mm Siedzisko
b Sedaci systém

Sedeo Pro Advanced Instrukcja uzytkowania
Sedeo Pro Advanced UP BRGAERL i

P Y
QUICKIE

000690860.05




Elementy wézka inwalidzkiego PL .

Firma SUNRISE MEDICAL posiada certyfikat ISO 13485, ktéry potwierdza wysokg jako$¢ naszych produktow na kazdym etapie
ich powstawania, od opracowywania nowych rozwigzan po faze produkcji. Dodatkowe wyposazenie i akcesoria dostepne sg za
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vyvoje aZz po vyrobu. Uvedené varianty a pfisluSenstvi jsou k dispozici za pfiplatek.
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W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
uzytkowania, konserwacji lub bezpieczerstwa
siedziska nalezy kontaktowac sie ze swoim lokalnym
autoryzowanym serwisem firmy Sunrise Medical. W
przypadku braku informacji na temat autoryzowanego
dystrybutora w okolicy lub dodatkowych pytan nalezy
zadzwonic lub napisa¢ na adres:

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.ul. Elektronowa 6,
94-103 Lédz

Polska

Telefon: +48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23

E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

1SO 7010-M002

Nalezy zapoznac sie z
instrukcja! (Niebieska ikona)

q
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1.0 Informacje dla uzytkownika

Gratulujemy zakupu wozka Sunrise Medical. Wysokiej klasy rozwigzania
Sunrise Medical dla oséb niepetnosprawnych zapewniajg im
niezaleznosc i utatwiajg codzienne zycie.

Firma Sunrise Medical zastrzega sobie w ramach trwajgcego procesu
ulepszania produktoéw prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji bez
powiadomienia. O wszelkich zmianach, ktére sg istotne z perspektywy
bezpieczenstwa, bedziemy jasno informowac.

Ponadto nie wszystkie oferowane funkcje i opcje sg zgodne ze wszystkimi
konfiguracjami woézka inwalidzkiego.

Wszystkie wymiary sg przyblizone i moga ulec zmianie.
Zaktadany okres uzytkowania wézka wynosi 5 lat. Prosze NIE uzywac¢

ani nie montowac¢ do wdzka czesci innych producentdw, o ile nie zostaty
oficjalnie zaakceptowane przez Sunrise Medical.

1.1 Ta instrukcja obstugi

Ta instrukcja obstugi informuje, jak bezpieczne uzytkowac i konserwowac
wozek. Cata instrukcja obstugi wozka sktada sie z trzech czesci:

e Ogodlna instrukcja obstugi wozka

¢ Instrukcja obstugi siedziska (ta czesc)

¢ Instrukcja obstugi sterownika.

W niektdrych miejscach instrukcji ogdlnej znajdujg sie odniesienia do
pozostatych instrukc;ji:

Ogolna instrukcja | Odsyta do ogdlnej instrukcji obstugi wdzka.
obstugi:

Sterownik: Odsyta do instrukcji obstugi sterownika.

Oparcie J3i Jay Odsyta do instrukcji obstugi oparcia J3 i Jay
Syncra: Syncra.

tadowarka Odsyta do instrukcji obstugi tadowarki.
akumulatora:

Podrecznik Odsyta do podrecznika serwisowego dla
serwisowy: wykwalifikowanych pracownikow.

Zabrania sie uzytkowania wézka bez przeczytania i zrozumienia
niniejszej instrukcji (oraz pozostatych broszur).

Jesli jednej z instrukcji nie dostarczono z wozkiem, nalezy natychmiast
skontaktowac sie ze sprzedawca. Poza niniejszg instrukcjg obstugi istnieje
takze instrukcja serwisowania, przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow.

AB FG

| = =

Osoby niedowidzgce moga
obejrze¢ niniejszy dokument w
formacie PDF na stronie
www.Sunrise-Medical.pl

| 70
L0

Na zyczenie jest on dostepny
réwniez jako tekst pisany
duzymi literami.

@ )

)

Rys. 1.1
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1.2. Dalsze informacje

W sprawie pytan dotyczacych uzywania, konserwacji lub
bezpieczenstwa wézkéw prosimy o kontakt z lokalnym
autoryzowanym sprzedawcg Sunrise Medical. Jezeli w Twoim
rejonie nie ma autoryzowanego sprzedawcy, prosimy kierowac
pytania pisemnie lub telefonicznie bezposrednio do Sunrise
Medical.

Powiadomienia dotyczace bezpieczenstwa oraz wycofania
produktéw mozna znalez¢ na stronie www.Sunrise-Medical.pl

1.3 Symbole wykorzystywane w tej instrukgcji

A NIEBEZPIECZENSTWO
Potencjalne ryzyko urazu, powaznego urazu lub smierci.

A OSTRZEZENIE!
Potencjalne ryzyko urazu.

A UWAGA!

Potencjalne ryzyko uszkodzenia sprzetu.

UWAGA:
Ogdlne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowa¢é
urazy, uszkodzenie produktu lub szkody dla srodowiska
naturalnego.

Informacja dla uzytkownika lub pacjenta: Wszelkie powazne
zdarzenia z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢
producentowi oraz odpowiedniej instytucji w panstwie
cztonkowskim, w ktdrym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.
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2.0 Bezpieczenstwo

Nalezy uwaznie przestrzegad instrukcji podanych obok symboli
ostrzegawczych. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze
spowodowac urazy, uszkodzenie wdzka lub szkody dla srodowiska
naturalnego. O ile to mozliwe, informacje dotyczace bezpieczeristwa
zamieszczono we wiasciwych rozdziatach.

2.1 Symbole i etykiety dotyczace siedziska

Symbole, oznaczenia i instrukcje przymocowano do wdzka ze
wzgleddw bezpieczenstwa. Nie wolno ich usuwac ani zakrywac. Te
oznaczenia muszg by¢ zawsze obecne i czytelne przez caty okres
eksploatacji wozka.

Wszelkie nieczytelne lub uszkodzone oznaczenia, symbole i instrukcje
nalezy natychmiast wymieniac¢ lub naprawiac. Aby uzyska¢ pomoc,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rys. 2.1: Ostrzezenie — Ryzyko przytrzasniecia palca.

Rys. 2.2: Ostrzezenie — Przed uzyciem wdzka inwalidzkiego,
szczegblnie na wzniesieniu, sprawdzi¢, czy mechanizm
szybkiego montazu interfejsu siedziska jest mocno
dokrecony.

Rys. 2.3: Ostrzezenie — Nie nalezy jezdzi¢ wozkiem po wzniesieniu z
roztozonym oparciem ani wtgczong funkcjg pionizacji.

2.2 Bezpieczenstwo: Temperatura

A OSTRZEZENIE!

e Gdy wozek jest nieuzywany, nalezy przechowywac go w miejscu,
w ktorym nie bedzie narazony na dtugotrwate bezposrednie
nastonecznienie. W wyniku dtugotrwatego wystawienia na
dziatanie storica niektore podzespoty wdzka, np. siedzisko, oparcie
i podtokietniki, mogg stac sie goragce. Moze to powodowacé
poparzenia i reakcje alergiczne.

Rys. 2.1

Rys. 2.3
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2.3 Bezpieczenstwo: Czesci ruchome

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wodzek zawiera podzespoty ruchome i wirujgce. Kontakt z
czesciami ruchomymi moze spowodowaé powazne urazy
lub uszkodzenie wdzka. Nalezy unika¢ kontaktu z czesciami
ruchomymi wozka.

Elektryczny mechanizm pochylania
Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska
Elektryczny mechanizm odchylenia oparcia
Odchylany wspornik sterownika

2.4 Bezpieczenistwo: Niebezpieczenstwo zakrztuszenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wodzek zawiera drobne elementy, ktére w pewnych
okolicznosciach moga grozié zakrztuszeniem sie przez mate
dzieci.

2.5 Bezpieczenstwo: Stoliki

Bezpieczenstwo: Stolik wentylatora

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zastosowanie stolika wentylatora ma wptyw na stabilnos¢ i
ciezar catkowity wadzka inwalidzkiego.

* Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory i
wentylator sg pewnie przymocowane do wentylatora.

* Przed rozpoczeciem jazdy w celu unikniecia potencjalnych
kolizji nalezy zapoznac sie ze zwiekszonymi wymiarami
wozka inwalidzkiego.

* Wtaczajgc odchylanie oparcia nalezy sprawdzi¢, czy
w obszarze wokoét stolika wentylatora nie wystepujg
przeszkody.

¢ Nalezy pamietac, ze zespo6t stolika wentylatora moze po
roztozeniu oparcia spowodowac przytrzasniecie palca.

¢ Stolik wentylatora nie jest zaprojektowany do umieszczania
przedmiotow innych niz jednostka wentylatora i
akumulatory, nie jest przeznaczony do umieszczania butli
z tlenem itp. Uzycie tych przedmiotéw moze spowodowac
utrate stabilnosci wdzka inwalidzkiego.

¢ Montazem i konserwacjg stolika wentylatora musi zajgc¢ sie
autoryzowany przedstawiciel firmy Sunrise Medical.

Bezpieczenstwo: Odchylany stolik:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Maksymalne dozwolone obcigzenie stolika wynosi 2,5 kg.

* Nie nalezy przecigzac stolika, gdyz moze to spowodowac jego
ztamanie lub utrate stabilnosci wézka.

¢ Nie wolno zostawiac zapalonych papieroséw ani innych
zrédet wysokiej temperatury na stoliku, gdyz moze to
spowodowac jego deformacje lub trwate uszkodzenie.

* Przy ustawianiu stolika do uzytku nalezy sie upewnic, ze nie
przytrzasnieto konczyn ani elementéw ubioru.
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3.0 Sedeo Pro Advanced — opis ogolny

Wozek jest wyposazony w siedzisko Sedeo Pro Advanced, Siedzisko
Sedeo Pro Advanced zapewnia doskonate podparcie gtowy, tutowia,
ragk i ndg. Optymalne wsparcie dla uzytkownika zapewnia mu
maksymalng niezaleznosc.

Wodzek musi najpierw skonfigurowac wykwalifikowany specjalista.
Nieprawidtowa konfiguracja moze mie¢ negatywny wptyw na posture
uzytkownika.

Dzieki modutowej budowie, prostocie i szerokiemu zakresowi
regulacji wézek Q700-UP to doskonaty produkt umozliwiajgcy tatwe
serwisowanie, odnawianie i ponowne wprowadzanie do uzytku.

Wdzki Q700-UP mozna dostosowaé do indywidualnych preferenciji,
potrzeb i okolicznosci uzytkownika. Sg one dostepne w nastepujgcych
wersjach:

e MWD (naped srodkowa 0s$): Q700-UP M
¢ FWD (naped na przednig 0$): Q700-UP F

W celu uzyskania optymalnego podparcia podczas siedzenia oraz
szerokiego zakresu regulacji wézki Q700-UP sg dostepne z:

¢ Siedzisko Sedeo Pro Advanced UP

Giéwne podzespoty:

1. Zagtowek

2. Joystick

3. Podtokietnik

4. Poduszka siedziska

5. Podpora kolan (jesli zamontowano)
6. Podnézek

7. Podnéiek

8. Tapicerka oparcia

9. Modut elektrycznego sterowania

siedziskiem / pionizacji (nie pokazano)
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Zalety codziennej pionizacji

Urzadzen pionizacyjnych nalezy uzywaé wytgcznie na zalecenie
i pod nadzorem personelu medycznego.

Na poczatku pionizacje nalezy przeprowadzac wyfacznie pod
nadzorem fizjoterapeuty lub terapeuty zajeciowego.

Udowodniono, ze regularny ruch z pozycji siedzacej do stojacej
przynosi wiele korzysci osobom, ktére nie sg w stanie stac
samodzielnie. Korzysci sg dwojakie:

1) Mozliwos¢ wykonywania codziennych czynnosci
wymagajacych stawania (np. sieganie do szuflad i wyposazenia
w pracy, korzystanie z szafek, kuchenek i pétek w domu, a
takze mozliwos¢ patrzenia rozméwcy w oczy); oraz

2) Potencjalne korzysci zdrowotne wynikajace z regularnej
pionizacji (naleza do nich np. wiekszy zakres ruchu, wieksza
gestosc¢ kosci, lepsze krazenie, lepsza praca pecherza i jelit).

A OSTRZEZENIE!
Pionizacja:

¢ Pionizacji i czynnosci w pozycji pionowej nalezy dokonywac
wytacznie na ptaskich nawierzchniach. Gdy wézek znajduje
sie w pozycji pionizujacej, nie nalezy siega¢ do miejsca z
dala od wodzka, poniewaz wtedy ryzyko wywrdcenia sie jest
znacznie wyzsze.

¢ Uruchomienie funkcji pionizacji (oraz funkcji wtgczania
innych ustalonych pozycji siedziska) spowoduje jednoczesne
uruchomienie wielu sitownikdw.

e Jesli mechanizm siedziska witaczy sie przypadkowo
lub niezamierzenie, nalezy natychmiast wytaczy¢ go
przetacznikiem zasilania.

A UWAGA!

Pas stabilizujacy:

Pasy stabilizujgce Quickie stuzg wytgcznie do pozycjonowania
uzytkownika i nie chronig w sytuacji wypadku. Mogg one
nawet powodowa¢ dodatkowe urazy.
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4.0 Ustawianie siedziska

Kazdy uzytkownik jest inny. Dlatego wdzki Sunrise Medical mozna
dostosowac do potrzeb konkretnej osoby.

W zwigzku z tym odrdzniamy ustawianie wézka od regulacji siedziska.
Ustawianie odbywa sie raz przed pierwszg jazdg wozkiem z udziatem
wykwalifikowanego specjalisty, o ile nie okreslono inaczej. Regulacji
siedziska moze dokonac uzytkownik bez uzycia narzedzi.

Narzedzie i oznaczenia kalibracyjne

Z siedziskiem dostarczany jest klucz imbusowy M5. Stuzy on
specjalistom do regulacji wszystkich mechanizmoéw siedziska. Klucz
imbusowy M5 (A) jest przymocowany do ramy w miejscu wskazanym na
Rys. 4.1.

4.1 Wstepne ustawianie szerokosci ptyty siedziska

Podnies$¢ poduszke siedziska z rzepdw, aby uzyskaé dostep do ptyt

siedziska.

¢ Uzy¢ klucza imbusowego 5,0 mm (szesciokatnego).

¢ Wyregulowac szerokos¢ ptyty siedziska poprzez poluzowanie
czterech/szesciu $rub zaznaczonych na Rys. 4.2 dla modelu UP i na
Rys. (4.3) dla modelu Sedeo Pro Advanced.

¢ Przesunac ptyty do zewnatrz lub wewnatrz, aby uzyskaé odpowiednia
szerokosé.

e Szeroko$¢ siedziska wskazuje podziatka umieszczona wzdtuz kazdego z
otwordw (Rys 4.2).

e Mocno dokreci¢ cztery/sze$¢ srub.

A UWAGA!

Po ustawieniu szerokosci poszczegdlnych elementéw nalezy sprawdzic,
czy podtokietniki mozna odchyli¢ do géry bez zahaczania o oparcie. W
przeciwnym wypadku moze doj$¢ do powaznego uszkodzenia produktu.

10
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4.2 Wstepne ustawianie gtebokosci siedziska (Rys. 4.4)

A UWAGA!

Jesli wymagana jest wieksza gtebokos¢ siedziska, przed
przystgpieniem do mechanicznej regulacji nalezy upewnic sie, ze
przewody i kable sg odpowiednio dtugie.

Zachowaj ostroznos¢. Jak wyjasniono ponizej, procedura
regulacji gtebokosci siedziska Sedeo Pro Advanced z funkcja
pionizacji (Sedeo Pro Advanced UP) jest inna niz w przypadku
standardowej wersji.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zalecamy, aby w celu regulacji gtebokosci siedziska
skontaktowad sie z zatwierdzonym serwisem Sunrise Medical,
poniewaz zmiana gtebokosci wptywa na potozenie srodka
ciezkosci wozka.

4.2.1 Sedeo Pro Advanced (standardowe), (Rys. 4.4)

e Uzy¢ klucza imbusowego 5,0 mm (szeSciokatnego).

* Poluzowac 2 $ruby (A) w dolnej czesci zewnetrznej ptyty
siedziska, ale nie wyjmowac ich, poniewaz zapobiegajg one
wypadnieciu elementéw mechanizmu.

e Oparcie mozna teraz przesungc¢ do tytu lub do przodu, aby
wyregulowac gtebokos¢ siedziska.

e Dokrecic Sruby.

4.2.2 Sedeo Pro Advanced UP

Uzy¢ klucza imbusowego 5,0 mm (szesciokatnego).

Poluzowac 2 sruby po obu stronach (A) w dolnej czesci

zewnetrznej ptyty siedziska oraz wyjg¢ te sruby (Rys. 4.4).

e Oparcie mozna teraz przesung¢ do tytu lub do przodu, aby
wyregulowad gtebokos¢ siedziska.

¢ Dokrecié $ruby.

¢ Jednoczesnie nalezy wyregulowa¢ mechanizm potgczenia

z podtokietnikiem, tzn. przymocowac¢ do odpowiednich

otworow (Rys. 4.5, B).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Regulacja gtebokosci siedziska w przypadku modelu Q700 UP
wymaga dodatkowych czynnosci.

* Poza zmiang gtebokosci, jak opisano w 4.2.2, nalezy takze
wyregulowaé mechanizm potaczenia z podtokietnikiem (Rys.
4.4).

¢ W tym celu nalezy odnies¢ sie do oznaczen gtebokosci i
otworédw w mechanizmie.

* W przeciwnym wypadku poszczegdlne elementy bedg
kolidowa¢, co moze spowodowac uszkodzenie produktu.
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Gtebokos¢ poduszki siedziska (Rys. 4.6)

W przypadku standardowego potozenia poduszki uzy¢ otworow
wskazanych na Rys. 4.7. Poduszke mozna przesungc o jedno miejsce
do przodu, aby zwiekszy¢ dodatkowo gtebokosé siedziska.

Rys. 4.6
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4.3 Wstepne ustawianie podtokietnikow

Wstepne ustawianie wysokosci podtokietnika

Wstepne ustawianie podnoszonych odchylanych podtokietnikéw

Wysoko$é podtokietnika
Regulacja, zaréwno duza jak i mata, to proces dwustopniowy:

Czes$c¢ 1 (Rys. 4.8)
1. Poluzowac (A), aby wyregulowac (B).

Czesc 2 (Rys. 4.9)
2. Poluzowac (A), aby wyregulowac (B).
3. Dokreci¢ sruby (A na Rys. 4.8) momentem dokrecania 30 Nm.

Gtebokos¢ poduszki podtokietnika (Rys. 4.10)

1. Poluzowac obie sruby (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokreci¢ (A) momentem dokrecania 9 Nm.

Regulacja szerokosci podtokietnikéw (Rys. 4.11 1 4.12)

1. Kluczem szesciokatnym 8 mm poluzowac obie sruby (A) o jeden
obrot.

2. Wyregulowac (B) do wewnatrz lub do zewnatrz do wybranej
pozycji.

3. Dokreci¢ (A) z momentem dokrecania 50 Nm.

A OSTRZEZENIE!

Nalezy okresowo sprawdzaé, czy wszystkie sruby sg dokrecone. Zbyt
luzno dokrecony podtokietnik moze opuscic sie pod naciskiem. Patrz
harmonogram konserwacji w sekcji 7.1.

Rys. 4.8

Rys. 4.10

Rys. 4.11

Rys. 4.12
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4.4 Wstepne ustawianie szerokosci siedziska
Wstepne ustawianie szerokosci podtokietnikéw:

UWAGA: O$ podtokietnika mozna wysung¢ wytgcznie, jesli regulacja
szerokoSci podtokietnika wedtug Rys. 4.11 i 4.12 jest niewystarczajgca.

¢ Poluzowac dwie sruby (klucz imbusowy 5,0 mm) na rurce poprzecznej
zgodnie z ilustracjg (Rys. 4.13, A).

e Ustawi¢ wspornik uchwytu podtokietnika w wybranym potozeniu.

* Przed uzyciem dokreci¢ mocno $ruby.

A UWAGA!

¢ Trzeba sprawdzié, czy podtokietnik w nowym potozeniu nie utrudnia
funkcjonowania mechanizméw zmiany potfozenia siedzisk.

4.5 Wstepne ustawienie dtugosci podudzia (Sedeo Pro
Advanced)

A OSTRZEZENIE!

¢ Nalezy zwracac uwage na otoczenie uzytkownika waézka, aby upewnic
sie, ze nie ma ryzyka odniesienia obrazen ndg przy roztozonych
podndzkach.

* Przed jazdg zawsze nalezy sie upewnic, ze podndzki i stopki nie stykajg
sie z kétkami samonastawnymi.

® Podndzkéw nie mozna w zadnych okolicznosciach uzywac do
podnoszenia ani przenoszenia wdzka inwalidzkiego.

e Jak w przypadku wszystkich czesci ruchomych, nalezy uwazac na palce,
(Rys. 4.14).

Wstepne ustawianie wysokosci i kata nachylenia podnéika
Elektryczny centralnie montowany podnézek umozliwia regulacje kata
w zakresie 90-180° w stosunku do podtoza i automatyczne wydtuzenie
do 185 mm.

Kat nachylenia lewego i prawego wspornika ndg mozna regulowac w
zakresie +5°. Mozna takze mechanicznie regulowac ich wysoko$¢ w
zakresie 200 — 460 mm w stosunku do misy siedziska.

Wstepne ustawianie wysokosci podndzka:

e Kluczem imbusowym 5 mm odkreci¢ 2 Sruby (A-Rys. 4.15).

® Przesungc gniazdo podndzka w gére lub w dét na wymagang
wysokosc.

* Doktadnie dokreci¢ 2 Sruby.

® Powtdrzy¢ czynnosci dla drugiej strony pasa.

Wstepne ustawianie kata nachylenia podndzka:

e Odchyli¢ ptyte podndzka do gory, aby uzyskac dostep do Sruby
regulacji kata nachylenia (Rys. 4.16, B).

e Kluczem imbusowym 5,0 mm przekreci¢ sSrube w lewo lub prawo,
zaleznie od wymaganego kata nachylenia.

A OSTRZEZENIE!

* Po regulacji i z siedziskiem w normalnym potfozeniu do jazdy: Nalezy
upewnic sie, ze pomiedzy ziemig a podndzkiem jest wystarczajgcy
przeswit (>25 mm) — w tym takze podczas opuszczania/podnoszenia
podndzka.

¢ Nalezy to sprawdza¢, gdy uzytkownik siedzi w fotelu i trzyma nogi na
podndzku.

Zbyt niskie ustawienie podndzka moze spowodowac urazy lub
uszkodzenie wdzka badz innych przedmiotow.

\ Rys. 4.14

1000 mm
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4.6 Wstepne ustawianie podndzka (Sedeo Pro Advanced UP)

4.6.1 Wstepne ustawianie dtugosci podudzia (Rys. 4.17):

* Poluzowac sruby i wyjac je (2 w dolnej czesci) po obu stronach ptyt
podndzka. (C).

e Ustawic¢ ptyty w wybranej pozycji.

* Dokreci¢ sruby (2 w dolnej czesci). (C).

Wstepne ustawianie ptyt podndzka (Rys. 4.18):

Wysokosc¢ oby ptyt mozna ustawic niezaleznie:

* Poluzowac 4 Sruby (A).

e Obrdcic srube B (Rys. 4.16), aby ustawic¢ wysokos¢ ptyty.
e Dokrecic¢ 4 Sruby (A).

4.6.2 Regulacja gtebokosci podpory kolana (Rys. 4.19 - 4.20):

Gtebokos¢ podktadek na kolana mozna regulowac pokrettem (D).

4.6.3 Regulacja szerokosci podpory kolana (Rys. 4.19 - 4.20):

¢ Poluzowac sruby (E).
e Ustawi¢ podparcie na kolana w wybranej pozycji.
e Dokreci¢ sruby (E).

4.6.4 Regulacja wysokosci podpory kolana (Rys. 4.19 - 4.20):
Mozna to zrobi¢ na 2 sposoby:

Wyregulowac pozycje gniazda podpory kolana (2 pozycje).

* Poluzowac sruby (x4). (F).

e Ustawic¢ gniazdo podpory kolana w wybranym potozeniu.
e Dokreci¢ sruby (4x). (F).

Obréci¢ podktadki podpdr kolana (2 pozycje). S one przesuniete w
stosunku do $rodka - 2 pozycje.

¢ Poluzowac sruby (E).

e Odwrdc podparcia na kolana na drugg strone.

* Dokreci¢ sruby (E).
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4.7 Regulacja oparcia

4.7.1 Regulowane oparcie Sedeo Pro

Wysokos¢ oparcia (Rys. 4.21)
1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Oparcie z regulacjg krzywizny (Rys. 4.22)

Wdzek jest wyposazony w wyscietane oparcie z mozliwoscig
regulacji krzywizny, ktére pozwala uzyska¢ komfortowa pozycje
oraz stabilnos¢. Podczas regulacji krzywizny oparcia uzytkownik
moze siedzie¢ w wdzku.

Rozsungc¢ zamek btyskawiczny.

Nacisngc A, aby zwolni¢ pasek.

Poluzowac lub napig¢ kazdy pasek indywidualnie.
Zwolni¢ A, aby zablokowac pasek.

PoONE

4.7.2 JAY Syncra

Oparcie Syncra Back nalezy montowac i regulowac, gdy
uzytkownik nie siedzi na wdzku.

Na czas montazu i regulacji zdemontowac pianke i pokrowiec
z ostony oparcia. Po zakonczeniu prac zatozy¢ pianke i pokrowiec
na ostone oparcia.

Po zakoriczeniu montazu oparcia Syncra Back uzytkownik moze
ponownie usigs$¢ na wozku.

Regulacja wysokosci (Rys. 4.23)

1. Kluczem szesciokgtnym 5 mm poluzowac cztery sruby z tbem
kulistym M8 (D).

2. Przesungc ostone oparcia w gore lub w dét na odpowiednig
wysokosc.

3. Ponownie dokrecic¢ sruby.

Ostona oparcia oferuje regulacje wysokosci w zakresie ok. 5 cm.

Jesli potrzeba opusci¢ oparcie nizej, ostone oparcia (E) mozna
zamocowac w dolnych otworach wspornika.

D. Regulacja szerokosci (Rys. 4.24)

Ostona oparcia oferuje regulacje szerokosci w zakresie ok. 5 cm
(ok. 2,5 cm z kazdej strone). Pianka i pokrowiec majg tolerancje
na zmiane szerokosci o ok. 2,5 cm. Jesli konieczne jest zwiekszenie
szerokosSci o wiecej niz 2,5 cm, nalezy zamoéwié nowg pianke

i pokrowiec w wiekszym rozmiarze.

W tym celu nalezy skontaktowac sie ze sklepem z lub firma Sunrise
Medical.

Rys. 4.21
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4.7.3 Oparcie JAY 3

Oparcie JAY 3 nalezy montowac i regulowaé, gdy uzytkownik
nie siedzi na wézku.

Na czas montazu i regulacji zdemontowac pianke i pokrowiec
z ostony oparcia. Po zakonczeniu prac zatozy¢ pianke
i pokrowiec na ostone oparcia.

Po zakonczeniu montazu oparcia JAY 3 uzytkownik moze
ponownie usigs$¢ na wozku.

Regulacja wysokosci (Rys. 4.25)

1. Kluczem szesciokgtnym 5 mm poluzowac cztery sruby M6
(D).

2. Przesungc ostone oparcia (E) w gore lub w dét na
odpowiednig wysokos¢.

3. Ponownie dokrecic¢ sruby.

UWAGA: W raz z ergonomicznym siedziskiem Sedeo Pro
Advanced mozna uzywac oparcia J3. Informacje na temat
montazu i regulacji oparcia zamieszczono w instrukcji obstugi
oparcia J3.

Sedeo Pro Advanced/Advanced UP | Rev.D | Wersja Polska
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4.8 Wstepne ustawianie zagtéwka

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE! (Rys. 4.26)

e REGULOWAC zagtdéwka poprzez przesuniecie blokady pamieci (A) w
goére. Blokade pamieci mozna przesuwac tylko w doét.

 NIE ZDEJMOWAC paska ustalajacego (B), poniewaz zapobiega on
przesuwaniu sie blokady pamieci w gore.

A UWAGA!

Zdjecie paska ustalajgcego (B) lub przesuniecie blokady pamieci (A)
do gory w stosunku do ustawienia fabrycznego moze spowodowac
uszkodzenie mechanizmu odchylania wdzka.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

¢ Jesli wozek zamowiono z zagtdwkiem, z produktu nie nalezy
korzysta¢ bez zamontowanego zagtéwka.

¢ Nie wolno korzysta¢ z wdzka bez zagtéwka, jesli uzytkownik jest
przewozony w wozku samochodem.

Wysokos¢ zagtéwka (Rys. 4.27)
1. Poluzowac (A) o kilka obrotéw.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Oznaczanie wysokosci (Rys. 4.28)

1. Poluzowac (C) o jeden obrét.
2. Przesungc¢ (D) jak najnize;j.
3. Dokrecic (C).

Potozenie zagtowka (Rys. 4.29)

1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

& UWAGA!

Ustawic zagtéwek na wymaganej wysokosci, a poduszke pod
wiasciwym katem.

Ustawienie poziome poduszki zagtéwka (Rys. 4.30)
1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

18
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4.9 Podtokietnik hemiplegiczny (Rys. 4.31)

1. Wyciggnac (A) z pozycji blokady i obrdci¢ (B) do wybranego
potfozenia.

A UWAGA!

Przed uzyciem wdzka sprawdzié¢, czy (B) jest zablokowane.

4.10 Ostony boczne

Wysokos¢ ostony bocznej (Rys. 4.32)
1. Odkrecic (A).
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).

Gtlebokos¢ ostony bocznej (Rys. 4.33)
1. Poluzowac (A) o jeden obrot.
2. Wyregulowac (B) do wybranej pozycji.
3. Dokrecic (A).
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4.11 Odchylany wspornik sterownika

Joystick jest zamontowany w taki sposdb,

aby mozna go byto zablokowa¢ w potozeniu z przodu lub
odchyli¢. Mozna go takze zamontowac tak, aby znajdowat sie na
Srodku wozka.

Wspornik odchylany (Rys. 4.34).

¢ Aby odchyli¢ joystick, popchng¢ go do zewnatrz od
wewnetrznej strony.

¢ Popychac joystick z dala od przodu podtokietnika, az zablokuje
sie w pozycji odchylonej.

¢ Aby ponownie ustawi¢ go w potozeniu przednim, popchna¢
joystick w przdd, az zablokuje sie na miejscu.

¢ Aby odchyli¢ joystick do wewnatrz, popchng¢ go od
zewnetrznej strony do wewnatrz.

¢ Popychac joystick z dala od przodu podtokietnika, az zablokuje
sie w pozycji odchylonej.

¢ Aby ponownie ustawi¢ go w potozeniu przednim, popchna¢
joystick w przdd, az zablokuje sie na miejscu.

Wstepna ustawianie gtebokosci sterownika (Rys. 4.35)
1. Poluzowac (A).
2. Przesunac (B) do wybranego potozenia.
3. Dokreci¢ (A).

Wysokos¢ sterownika mozna regulowaé na dwa sposoby.

Wstepne ustawianie wysokosci sterownika (1) (Rys. 4.36).

1. Poluzowac (A).
2. Przesungé (C) do wybranego potozenia.
3. Dokreci¢ (A).

Wstepne ustawianie wysokosci sterownika (2) (Rys. 4.37)
1. Poluzowad srube (D).

2. Przesunac (B) do wybranego potozenia.
3. Dokreci¢ srube (D).

Rys. 4.35

Rys. 4.36

Rys. 4.37
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5.0 Akcesoria do pozycjonowania
5.1 Pas biodrowy / pas pozycjonujacy w pozycji siedzacej

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Produkt moze postuzy¢ wytgcznie do ustalenia pozycji
pojedynczej osoby siedzgcej na wozku inwalidzkim.

¢ Pasy biodrowe nie sg przeznaczone do zabezpieczania
uzytkownika podczas transportu; w tym celu nalezy uzywac
zatwierdzonych pasow bezpieczenstwa.

¢ Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

¢ Nalezy zadbac o odpowiednie przeszkolenie opiekuna lub
osoby towarzyszacej w zakresie prawidtowe] obstugi paséw.

* Brak przeszkolenia u opiekundéw lub oséb towarzyszacych
moze w sytuacji awaryjnej spowodowac opdznienia.

Montaz pasa biodrowego / pasa pozycjonujgcego w
pozycji siedzacej

Przeprowadzi¢ korice wspornikowe pasa pod pretem krzyzaka
oparcia przed dolny otwér montazowy, jak pokazano na
ilustracji. Upewni¢ sie, ze uzytkownik ma dostep do regulatoréw
i klamer oraz ze pas nie jest skrecony, (A-Rys. 5.2).

¢ Zatozy¢ na srube podktadke.
¢ Wsunac sSrube we wspornik montazowy pasa biodrowego.
¢ Zatozy¢ na srube nastepng podktadke (Rys. 5.3).

e Wkreci¢ srube w najnizszy dostepny otwor w ramie. (B-Rys.
5.2)

¢ Dokreci¢ kluczem szesciokgtnym 5 mm z momentem
dokrecajgcym 10 Nm (Rys 5.2, C).

¢ Wyregulowad pas tak, aby pasowat, pozostawiajgc w celu
zapewnienia komfortu i bezpieczenstwa szczeline nie wieksza
niz szerokos¢ reki.

¢ Nalezy to sprawdzi¢ przy normalnym napieciu pasa
biodrowego, ktéry nie powinien by¢ splatany, a odstep nie
powinien by¢ zbyt duzy (Rys. 4.7).

* Pas biodrowy powinien by¢ zamocowany w taki sposéb, aby
jego tasmy byly utozone pod katem ok. 45° (Rys. 4.8), a po
prawidtowej regulacji powinien zapobiegac zsunieciu sie
uzytkownika z siedziska.

e Umiesci¢ pas luzno w poprzek fotela, z otwierajacym koricem
klamry skierowanym w prawo w przypadku osoby leworecznej
lub w lewo w przypadku osoby praworecznej. Przesunac
drugi koniec pasa przez otwdr miedzy wspornikami oparcia a
oparciem. (Rys. 5.4)

Rys. 5.3
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Ustawianie pozycji osoby korzystajgcej z pasem
biodrowym

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Przed uzyciem wdzka nalezy zawsze sie upewnié, ze pas
biodrowy zostat odpowiednio zapiety i wyregulowany.

e Zbyt luzny pas moze spowodowac wysuniecie sie
uzytkownika dotem z wézka i tym samym powazne
obrazenia.

¢ W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzaé stan pasa
biodrowego i innych elementéw zabezpieczajgcych pod
katem zuzycia lub uszkodzenia. W razie koniecznosci nalezy
je wymienic.

¢ Podczas serwisowania nalezy skontrolowa¢ prawidtowosé
pracy klamry zwalniajacej oraz sprawdzi¢ pas pod katem
oznak zuzycia materiatu lub plastikowych wspornikéw.

¢ Regularne kontrole/dziatania:

e Jak w przypadku wszystkich elementéw stabilizujgcych, pasy
nalezy regulowa¢ wraz ze zmiang pozycji zajmowanej przez
uzytkownika.

¢ Pasy nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem prawidtowego
dopasowania, bezpieczenstwa i komfortu.

UWAGA:

¢ Standardowa tapicerka — ruch pasa biodrowego jest
ograniczany przez tapicerke.

¢ Oparcie konturowe — uzy¢ uniwersalnego wspornika
dolnego, jak w przypadku metody oparcia rozktadanego.

Rys. 5.6

Rys. 5.7
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5.2 Funkcje pionizacji (Q700-UP)

A OSTRZEZENIE!

¢ Pas piersiowy moze montowac i regulowac wytacznie
autoryzowany sprzedawca.

* Przed uzyciem funkcji pionizacji pas piersiowy i pas stabilizujacy,
dostarczone standardowo z wdzkiem, nalezy zapig¢ zgodnie z
tymi instrukcjami uzytkownika.

* Podczas przeprowadzania pionizacji nalezy zawsze korzystac z
podpory kolan.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ze wzgledu na ryzyko uduszenia korzystanie z paséw bez podpory
kolan jest bardzo niebezpieczne.

5.2.1 Regulacja pasa piersiowego:

Regulacja wysokosci pasa piersiowego (Rys. 5.8).
Dotyczy:

Siedzisko z oparciem elastycznym (Rys. 5.8.1)
Siedzisko JAY Synchra (Rys. 5.8.2)
Siedzisko JAY J3 (Rys. 5.8.3)

UWAGA: Niezbedny jest klucz imbusowy 5,0 mm.
Pozycjonowanie:

® Posadzi¢ uzytkownika w fotelu we witasciwej pozycji.

* Poluzowac srube imbusowa, aby ustawic pas piersiowy na
wybranej wysokosci.

* Dokrecic¢ sruby imbusowe z momentem dokrecajgcym 9 Nm
(£10%).

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Zeby uniknaé ryzyka uduszenia uzytkownika, nie ustawia¢ pasa
piersiowego zbyt nisko ani zbyt wysoko.

¢ Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik nie moze zsungac sie z
siedziska. W takiej sytuacji pas piersiowy moze zaczg¢ uciskac
klatke uzytkownika lub nawet go udusic.

¢ Nie wolno nigdy uzywadé pasa piersiowego do unieruchomienia
pacjenta na wozku.

¢ Nie wolno nigdy uzywac pasa piersiowego w przypadku
uzytkownika bedacego w stanie $pigczki lub bardzo
pobudzonego.

A UWAGA!

Upewnié sie, ze pas piersiowy nie utrudnia funkcjonowania
zadnego innego urzadzenia przymocowanego do wdzka.

Rys. 5.8.2
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Regulacja:

Posadzi¢ uzytkownika na wézku.

» Sprzaczke pasa piersiowego przetozyc¢ przez petle (Rys. 5.11).

* Pociggngc pas piersiowy, aby zapewniat bezpieczne, stabilne i
wygodne podparcie dla gérnej czesci ciata uzytkownika (Rys. 5.12).

e Upewnic sie, ze pas nie jest zbyt ciasny.

e Zatrzasngac sprzaczke do ustyszenia gtosnego klikniecia (Rys. 5.13).

¢ D-ring utatwia regulacje uzytkownikowi (Rys. 5.14).

e Upewnic sie, ze pas piersiowy w petni podpiera uzytkownika oraz
ze pomiedzy pas a korpus uzytkownika mozna wsungc¢ dton. (Rys.
5.15).

Bezpieczenstwo:

Poza zatrzaskami pas piersiowy jest takze wyposazony w dwa
zabezpieczenia uniemozliwiajgce przypadkowe odpiecie sie pasa.

Kazdy z zatrzaskéw pasa piersiowego jest dodatkowo zabezpieczony
naktadajgcym sie na niego pasem bezpieczenstwa na rzep. Poza nimi
po obu stronach pasa piersiowego znajduje sie pas zabezpieczajacy

przewleczony przez D-ring, ktory stanowi dodatkowe zabezpieczenie.

A OSTRZEZENIE!

¢ Nie wolno korzystac¢ z funkcji pionizacji bez podpory kolan, pasa
piersiowego i pasa stabilizujgcego odpowiednio zamocowanych i
bezpiecznie zablokowanych.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik nie moze zsung¢ sie z siedziska.
W takiej sytuacji podpory moga zaczac uciskaé klatke uzytkownika
lub nawet go udusic.

¢ Nie wolno nigdy uzywac elementdéw stabilizujacych do
unieruchomienia pacjenta na woézku.

¢ Nie wolno nigdy uzywac elementdéw stabilizujgcych w przypadku
uzytkownika bedgcego w stanie $pigczki lub bardzo pobudzonego.

Rys. 5.11
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6.0 Korzystanie z siedziska

6.1 Siadanie na wdzku z zsiadanie z niego

Firma Sunrise Medical zaleca, aby zasiegng¢ porady lekarskiej
dotyczacej stworzenia indywidualnej techniki przesiadania sie przodem
lub bokiem na wodzek, tak aby technika ta byta dostosowana do potrzeb
uzytkownika i pozwalata unikngé obrazen ciata.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Zapobieganie upadkom:

* Podczas wsiadania lub zsiadania, w celu unikniecia niezamierzonego
ruchu nalezy sie upewnic, ze sterownik jest wytgczony. W przeciwnym
razie uzytkownik moze przypadkowo dotkng¢ joysticka i spowodowac
niespodziewane ruszenie wdzka.

e Sprawdzi¢, czy dzwigni mechanizmu jazdy na luzie ustawiono w pozycji
napedu, Ogolna instrukcja obstugi.

¢ Obrécic przednie kétka samonastawne do przodu.

¢ Z pomocg pracownika stuzby zdrowia pozna¢ bezpieczne sposoby
przesiadania sie.

e Sprawdzi¢, czy wigczone sg hamulce silnikowe. Zapobiega to przesuwaniu
sie wdzka podczas przesiadania sie uzytkownika.

e Samodzielnie przesiadanie sie z wozka i wsiadanie na niego moze by¢
niebezpieczne. Czynnos¢ ta wymaga dobrego poczucia rownowagi
i zwinnosci. Nalezy pamietaé, ze podczas kazdej operacji wsiadania
lub zsiadania w pewnym momencie siedzisko nie znajduje sie ponizej
uzytkownika.

¢ Nalezy nauczyc sie, jak utozy¢ ciato i jak podpierac sie podczas
przesiadania sie.

¢ Podczas nauki bezpiecznego i samodzielnego przesiadania sie nalezy
korzysta¢ z pomocy drugiej osoby.

¢ Nie nalezy stawac na podndzku. Stawanie na podndzku moze
spowodowac uszkodzenie wdzka lub wypadek, np. przewrdcenie sie
wozka do przodu.

¢ Nalezy uwazaé, by stopy nie ,zwisaty ani nie zaklinowaty sie w przestrzeni
pomiedzy podndzkami.

Przygotowanie do przesiadania sie przez przéd (centralnie montowany
wspornik nég):

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Podjecha¢ wézkiem jak najblizej miejsca, na ktdore uzytkownik sie przesiada.

Podnies¢ obie ptyty centralnie montowanego podndzka (Rys. 6.1-6.2, A).

Przygotowanie do przesiadania sie w bok:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

* Wodzek powinien znajdowac sie jak najblizej miejsca, na ktére uzytkownik
sie przesiada. Jesli to mozliwe, nalezy skorzystac z deski do przesiadania
sie.

* Nalezy przesunac sie mozliwie najdalej do tytu na siedzisku. To zmniejszy
ryzyko upadku.

Podnies¢ podtokietnik

* Przy przenoszeniu bocznym nalezy podnies¢ odpowiedni podtokietnik
maksymalnie w gére, az zostanie mechanicznie zablokowany. Zwalnia to
przestrzen potrzebng do przenoszenia bocznego uzytkownika. (Rys. 6.3).

Rys. 6.1
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6.2 Przesiadanie sie

Firma Sunrise Medical zaleca, aby zasiegnac¢ porady lekarskiej
dotyczacej stworzenia indywidualnej techniki przesiadania sie
przodem lub bokiem na wdzek, tak aby technika ta byta dostosowana
do potrzeb uzytkownika i pozwalata

unikna¢ obrazen ciata.

Przygotowanie do przesiadania sie przez przod:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Samodzielnie przesiadanie sie z wozka i wsiadanie na niego moze by¢
niebezpieczne. Czynnos¢ ta wymaga dobrego poczucia réwnowagi

i zwinnosci. Nalezy pamietac, ze podczas kazdej operacji wsiadania
lub zsiadania w pewnym momencie siedzisko nie znajduje sie ponizej
uzytkownika.

Zdemontowac podpore kolan:
Demontaz podpory kolan (Rys. 6.4-6.5):

¢ Nacisng¢ czerwong dzwignie (A) na gérnej krawedzi przedniej
czesci podpory kolan.
e Ostroznie podniesé podpore i zdja¢ ja z gniazda.

Ponowny montaz (Rys. 6.4-6.5):

¢ Nacisngc¢ czerwong dzwignie (A) na gornej krawedzi przedniej
czesci
podpory kolan.

e Wsunac dolng krawedz rury w gniazdo.

¢ Docisngc i zwolnic¢ przycisk.

e Upewnic sie, ze podpora jest doktadnie zablokowana.

Rys. 6.4

Rys. 6.5
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6.3 (Elektryczne) mechanizmy siedziska

Wdzek mozna wyposazy¢ w nastepujace mechaniczne lub
elektryczne mechanizmy regulacji pozycji siedziska. Uzytkownik
moze je obstugiwac bez korzystania z narzedzi.

Elektryczne mechanizmy regulacji siedziska (Rys. 6.6 - Rys. 6.8).

Informacje na temat obstugi tych mechanizmdédw mozna znalei¢
w instrukcji obstugi sterownika (EJ] Sterownik) i siedziska (EJ
Siedzisko):

Elektryczny mechanizm pochylania tylnej czesc¢ siedziska
Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska
Elektryczny mechanizm odchylania oparcia

Elektrycznie podnoszone podndzki

Elektryczny mechanizm pionizacji

Elektryczny mechanizm pochylania przedniej czes¢
siedziska

oukwneE

Wodzek moze by¢ wyposazony w funkcje C-Me, ktéra umozliwia
jazde wozkiem z predkoscig do 4,5 km/h, gdy siedzisko jest
podniesione. Wytyczne dotyczgce limitéw wagi uzytkownika

i zalecanej konfiguracji wozka dla funkcji C-Me mozna uzyskac
u autoryzowanego sprzedawcy Sunrise Medical.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Uzycie elektrycznych mechanizmoéw regulacji siedziska moze
wptywac na stabilno$¢ wdzka.

¢ Nalezy z nich korzystaé wyfacznie, gdy wézek stoi na
ptaskiej powierzchni. Nie nalezy uruchamia¢ elektrycznych
mechanizmoéw na pochytosciach.

¢ Gdy mechanizm dziata, nalezy trzymac sie z dala od
sitownikow elektrycznych. Elektryczne mechanizmy regulacji
Sunrise oferujg duzy zakres ruchu. Gdy mechanizmy sg w
ruchu, uzytkownik powinien zwréci¢ uwage na otoczenie.

e Podczas jazdy z odchylonym oparciem badz podniesionym
lub wychylonym siedziskiem nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

¢ Nie nalezy uzywac elektrycznych mechanizméw przesuwania
siedziska, gdy jest ono w ruchu.

¢ Nie nalezy uruchamia¢ mechanizméw podnoszenia ani
pochylania siedziska w poblizu dzieci.

e System umozliwia odwrdcenie kierunku ruchu wszystkich
mechanizmow regulacji, dlatego przed uruchomieniem
danego mechanizmu nalezy sprawdzi¢, w ktérym kierunku
siedzisko bedzie sie poruszac.

¢ Nalezy pamieta¢, ze korzystanie z modutu podnoszenia/
przechylania wigze sie z ryzykiem przytrzasniecia czesci
ciata. W celu zapobiegniecia urazom nalezy sie upewnié,
ze podczas obstugi w elementach modutu podnoszenia/
przechylania nie znajdujg sie elementy odziezy ani dtonie,
stopy ani inne czesci koriczyn uzytkownika.

¢ Nie nalezy jezdzi¢ po podjazdach ani wzniesieniach
w przypadku, gdy siedzisko jest podniesione. Przed
wjechaniem na wzniesienie lub zjechaniem z niego nalezy
ustawic siedzisko w standardowej pozycji siedzgcej z
oparciem w pozycji pionowej.

e System automatycznie ogranicza maksymalng predkosé
lub witgcza tryb C-Me, gdy pewne mechanizmy osiggna
okreslone wartosci graniczne potozenia. Zaleznie od
konfiguracji system moze byé wyposazony w rézne
ustawienia wolnej jazdy lub trybu C-Me.

® Przed uzyciem wozka w trybie wolnej jazdy lub C-Me nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i wytycznymi z tym
zwigzanymi. Pomoze to zrozumie¢, jak zmniejszy¢ ryzyko
przewrdcenia sie i jak ocenic, czy dane warunki mogg miec
wptyw na bezpieczerstwo podczas jazdy w trybie wolnej
jazdy lub C-Me.

1. Podczas uzywania trybu wolnej jazdy — zaréwno
wewnatrz pomieszczen, jak i na zewnatrz — nalezy
poruszac sie wytgcznie po ptaskich, gtadkich i twardych
nawierzchniach.

2. Nie nalezy jezdzi¢ w trybie wolnej jazdy po nierédwnym
terenie, takim jak zwir, trawa, wyboista droga, nieréwnych
chodnik lub wzgérza.

3. NIE WOLNO podnosic siedziska, gdy wozek jest uzywany
w poblizu wyzej wymienionych nawierzchni lub na
nieréwnej nawierzchni.

Rys. 6.6

A O A o

0d

Elektryczne mechanizmy regulacji
siedziska

Rys. 6.7 Rys. 6.8
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Elektryczne mechanizmy regulacji
siedziska
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6.4 Pamiec pozycji

Uktad sterowania wézka Q700-UP ma zaprogramowanych pieé
pozycji fotela. Kazda z nich jest programowana fabrycznie:

siedzaca, pionizacja, pozioma, przesiadanie sie i relaksacyjna.
Jest tez 6. pozycja (indywidualna), ktdrg mozna ustawié
indywidualnie zgodnie z potrzebami uzytkownika. Sitowniki
siedziska sg wyposazone w system informacji zwrotnych, dzieki
czemu mozna $ledzi¢ ich potozenie i ruch.

Uktad sterowania wézka Sedeo Pro Advanced ma 3
zaprogramowane pozycje siedziska.

Kazda z nich jest programowana fabrycznie: siedzaca, lezgca lub
relaksacyjna.

Jest tez 4. pozycja (indywidualna), ktérg mozna ustawié
indywidualnie zgodnie z potrzebami uzytkownika. Sitowniki
siedziska sg wyposazone w system informacji zwrotnych, dzieki
czemu mozna $ledzi¢ ich potozenie i ruch.

Jest to wazne, poniewaz pozwala:

a. Ustawid siedzisko w zaprogramowanej i wybranej pozycji;
b. Zapobiegaé zderzeniom podzespotdw siedziska;

¢. Uruchamia¢ sitowniki podczas ustawiania zapamietanych
pozycji w sposéb ergonomiczny, ptynny i bezpieczny.

Cho¢ tylko jedna pozycja w pamieci jest niezaprogramowana,
wszystkie fabryczne pozycje, jesli nie odpowiadajg
uzytkownikowi, mozna modyfikowa¢ i dostosowywac do potrzeb.
Oprogramowanie woézka uwzglednia dostepny zakres ruchu, a
takze kwestie

bezpieczenstwa.

6.5 Elektryczny mechanizm przywracania pozycji siedzacej

Funkcja siedziska:

Funkcja opisana w punkcie 6.4 dotyczy standardowej pozycji
siedziska zaprogramowanej w wézku.

Pozwala ona w kazdej chwili powrdci¢ do standardowej pozycji
po uzyciu jednego z pozostatych zapisanych ustawien (pozycja
stojgca, pozioma lub relaksujgca). W tym celu nalezy pociggng¢
joystick do tytu.

6.6 Elektryczny mechanizm ustawiania siedziska w pozycji
poziomej

Wodzek Quickie Sedeo Pro Advanced jest wyposazony w
elektryczny mechanizm ustawiania pozycji poziomej. Umozliwia
on uzytkownikowi lezenie na wdzku.

A OSTRZEZENIE!

¢ Funkcji ustawiania pozycji poziomej nalezy uzywaé wytacznie
na stabilnej, ptaskiej nawierzchni.

¢ Uruchomienie funkcji ustawiania pozycji poziomej powoduje
automatyczne zablokowanie przedniego i tylnego ramienia
kotka samonastawnego.

¢ Jedli nie uda sie zablokowaé zawieszenia, mechanizm
automatycznie zatrzyma sie w bezpiecznym potozeniu.
Siedzisko mozna zawsze przestawi¢ do normalnego trybu
siedzacego, niezaleznie od trybu pracy.

6.7 Elektryczny mechanizm ustawiania siedziska w
pozycji relaksujacej

Wodzek Quickie Sedeo Pro Advanced jest wyposazony w
elektryczny mechanizm ustawiania siedziska w pozycji
relaksujacej. Umozliwia on uzytkownikowi ustawienie fotela w
pozycji sprzyjajacej relaksowi.

6.8 Mechanizm pochylania przedniej czesci siedziska

Quickie Sedeo Pro Advanced wyposazono w mechanizm
elektrycznego pochylania przedniej czesci siedziska. Funkcja
ta umozliwia wspomaganie przesiadania w potfaczeniu

z ustawieniem podndzka na ziemi. To ustawienie pamieci
mozna rowniez wykorzysta¢ do wspierania codziennych
czynnosci, takich jak sieganie po urzadzenia lub przedmioty,
ktére sg umieszczone wysoko.

A NIEBEZPIECZENSTWO:

Podczas korzystania z funkcji pochylania przedniej czesci
siedziska obowigzkowe jest stosowanie unieruchomienia
kolana.

6.9 Elektryczny mechanizm przesiadania sie

Wodzek Quickie Q700-Up M/F jest wyposazony w elektryczny
mechanizm przesiadania sie. Umozliwia on uzytkownikowi
zsiadanie z wozka i siadanie na nim.

6.10 Elektryczny mechanizm pionizujacy

Woézek Quickie Q700-Up M/F jest wyposazony w elektryczny
mechanizm pionizujgcy. Umozliwia on pionizacje uzytkownika
siedzacego

w wozku.

A NIEBEZPIECZENSTWO:
Podczas korzystania z funkcji pionizacji pasy i podpora kolan sg
obowigzkowe.

A OSTRZEZENIE!

* Przed uruchomieniem mechanizmu pionizujgcego nalezy
upewnic sie, ze zamontowano przednig podpore nég.

¢ Funkcji pionizujacej nalezy uzywaé wytgcznie na stabilnej,
ptaskiej nawierzchni.

¢ Uruchomienie mechanizmu pionizujgcego powoduje
automatyczne zablokowanie amortyzacji przedniego i
tylnego ramienia kétka samonastawnego (MWD).

* Przeniesienie ciezaru na przéd moze zapobiec zablokowaniu
sie zawieszenia.

¢ Uruchomienie funkcji pionizacji powoduje automatyczne
opuszczenie przednich kétek anty-wywrotnych (FWD).

¢ Nie nalezy zmienia¢ ustawionej wysokosci przednich kétek
anty-wywrotnych, poniewaz negatywnie wptywa to na
stabilnos$¢ statyczng/dynamiczng podczas korzystania z
funkcji pionizacji.

¢ Jedli nie uda sie zablokowa¢ zawieszenia, mechanizm
automatycznie zatrzyma sie w bezpiecznym potozeniu.
Siedzisko mozna zawsze przestawi¢ do normalnego trybu
siedzacego, niezaleznie od trybu pracy.
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7.0 Konserwacja i czyszczenie

7.1 Przeglad ogdlny

* Nalezy co miesigc sprawdzac zuzycie wszystkich elementow
mocujgcych, na przyktad pod katem poluzowanych srub lub
uszkodzonych elementow.

¢ Luzne elementy mocujace nalezy ponownie zamocowac lub
dokreci¢ zgodnie z instrukcja.

* Nalezy co miesigc sprawdzac wszystkie pasy pod katem
postrzepienia, zerwanych szwéw lub innych objawow
nadmiernego zuzycia. W przypadku wykrycia uszkodzen
zaprzestac uzytkowania.

¢ Pasy piersiowe nalezy wymieni¢ przy pierwszych objawach
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

¢ W przypadku wykrycia uszkodzonego lub poluzowanego
elementu nalezy natychmiast zaprzestac jego uzytkowania i
zgtosic sie do autoryzowanego dostawcy Sunrise Medical w
celu nabycia czesci zamiennej.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie rzepy po ztgczeniu trzymaja sie
stabilnie.

e Usung¢ z powierzchni rzepow wszelkie zanieczyszczenia,
miedzy innymi ktaczki, wtosy itd. Tego typu zanieczyszczenia
moga zmniejszy¢ skutecznosé rzepu.

7.2 Czyszczenie siedziska:

Raz na tydzien nalezy przetrze¢ wdzek lekko wilgotng (nie
mokra) Sciereczka, a wszelkie ktaczki badz kurz, ktére zebraty
sie wokét sitownikéw, nalezy zdmuchnga¢ lub zetrze¢.

A UWAGA!

Nalezy sie upewnic, ze wszystkie czesci wozka zostaty
wysuszone w przypadku ich zamoczenia podczas czyszczenia
albo na skutek uzycia woézka w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

W przypadku, gdy wdzek jest uzywany przez wiecej niz jedng
osobe, wazne jest, aby po kazdym uzyciu byt on doktadnie
czyszczony, aby zapobiec szerzeniu sie zakazen.

7.2.1 Czyszczenie i sprawdzanie siedziska

A OSTRZEZENIE!

Rozdarcia, wgniecenia, otarcia lub poluzowanie sie tapicerki,
szczegblnie w miejscach, w ktdrych styka sie ona z metalowymi
czeSciami, mogg skutkowac przyjmowaniem przez uzytkownika
nieprawidtowej postawy lub zmniejszeniem komfortu
uzytkowania wozka.

Instrukcje czyszczenia dla siedziska:

Wszystkie czesci pokrowca mozna pra¢ w tagodnym srodku w
temperaturze 40°C. Pokrowce mozna odwirowywac, ale nie
nalezy ich suszy¢ w suszarce bebnowej. Kazdg czes¢ pokrowca
mozna zdejmowac niezaleznie od innych i pra¢ oddzielnie.
Przed praniem nalezy wyjg¢ piankowe wktady i zapig¢ rzepy
Velcro!

Miejsca, z ktérych nie da sie zdja¢ tapicerki, nalezy regularnie
czysci¢ w celu zapobiezenia odktadaniu sie brudu i tworzeniu
plam. Czesci te nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg z mydtem,
mozna takze stosowac rozcienczone substancje odkazajgce
zgodnie z zaleceniami ich producenta. Nalezy sie upewnié, ze
powierzchnie zostaty dobrze sptukane czystg wodg i doktadnie
wysuszone.

7.3 Srodki higieniczne w przypadku ponownego
zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wadzka nalezy go
odpowiednio przygotowac. Wszystkie powierzchnie
majgce kontakt z uzytkownikiem nalezy spryskac srodkiem
odkazajgcym.

W tym celu nalezy zastosowac srodek na bazie alkoholu do
szybkiej dezynfekcji produktéw i wyrobéw medycznych.
Nalezy uwzglednic¢ instrukcje producenta dla stosowanego
srodka odkazajgcego.

A UWAGA!

¢ Nie uzywac rozpuszczalnikow, wybielaczy, Srodkow zrgcych,
detergentéw syntetycznych, woskowych srodkéw do
polerowania ani aerozoli.

¢ Ptyny odkazajgce mozna stosowac po rozcieficzeniu zgodnie
z instrukcjami producenta.

¢ Nalezy sie upewnic, ze powierzchnie zostaty dobrze sptukane
czysta wodg i doktadnie wysuszone.
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7.4 Ogolne instrukcje czyszczenia:

A UWAGA!

¢ Plamy z siedziska nalezy usuwac tak szybko, jak to mozliwe.

* Po dtugim okresie uzywania pokrowiec siedziska nalezy
wyczysci¢ standardowym, dostepnym komercyjnie srodkiem
czyszczacym opartym na suchej pianie.

¢ W celu unikniecia powstania nieestetycznych krawedzi
nalezy zawsze czyscic catg powierzchnie, nie tylko
poszczegdlne plamy. Zwtoka sprawia, ze usuniecie plam staje
sie trudniejsze.

¢ Nalezy unika¢ intensywnego nacierania roztworami
wodnymi. Tkanina pokrowca staje sie przez to szorstka.

¢ Plamy zanieczyszczen (np. piwo, krew, cola, czerwone wino
itp.) najlepiej usuwa sie za pomocg Srodkow czyszczacych na
bazie suchej piany lub za fagodnie dziatajgcego detergentu.

* Nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukcji dotyczacych
postepowania z pokrowcami.

¢ Pokrowce po czyszczeniu Srodkami pienigcymi nalezy suszyc
przez przynajmniej 48 godzin.

¢ Ttuste plamy (np. pidro kulkowe, szminka, guma do
Zucia itp.). Uzy¢ wtasciwego odplamiacza. Ostroznie
trze¢ zaplamione miejsce na powierzchni czystg szmatkg
namoczong odplamiaczem.

¢ Uzywacd bardzo matych ilosci odplamiacza.

¢ Najpierw wyprobowac na matym, niedostrzegalnym
obszarze.

¢ Materiatu tapicerki nie wolno nasyca¢, poniewaz odplamiacz
moze dziatac agresywnie i zniszczy¢ go.

¢ Nie czysci¢ wozka wezem lub wodg pod cisnieniem.

A OSTRZEZENIE!

e Zawsze czytac etykiety komercyjnych lub domowych
Srodkdéw czyszczacych.
e Zawsze uwaznie wykonywac instrukcje.

7.5 Czyszczenie akcesoriow:

o Wszystkie czesci/akcesoria, takie jak odchylane stoliki, nalezy
czysci¢ wilgotng szmatka.

* Wszystkie boczne elementy podparcia, zagtowek,
podtokietniki, ostony boczne, oparcia na tydki, pasy
biodrowe i oparcia na kolana nalezy czysci¢ wilgotng
szmatka.

Czyszczenie elementéw systemu sterowania:

Jesli sterowniki wozka inwalidzkiego ulegng zabrudzeniu,
nalezy je wytrze¢ wilgotng szmatka z rozciericzonym srodkiem
dezynfekujacym.

Czyszczenie elementéw systemu sterowania:

Jesli sterowniki wozka inwalidzkiego ulegng zabrudzeniu,
nalezy je wytrzeé wilgotng szmatka z rozcienczonym srodkiem
dezynfekujacym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Jest to wazne, jesdli wozek jest uzywany przez wiecej niz
jedng osobe, poniewaz zapobiega wzajemnym infekcjom.

¢ Nalezy sie upewnic, ze ptytki pétprzewodnikowe, joysticki
(wszystkich typdw), matryce i przetaczniki (wszystkich
typow) czyszczone sg szmatkg i delikatnym $rodkiem
odkazajgcym w celu unikniecia mozliwosci przenoszenia
zakazen. Po kazdym zdjeciu z wdzka nalezy my¢ rurke i ustnik
sterownika ustnego w celu zachowania jego czystosci i
wtasciwego dziatania.

* Przed czyszczeniem nalezy sie upewnic, ze system
sterowania zostat wytgczony.

7.6 Przechowywanie:

Aby zadbac o dobry stan tapicerki i innych podzespotéw wadzka,
przechowywac je w suchych warunkach w temperaturze jak
najblizszej temperatury pokojowej.

A UWAGA!

¢ Nigdy nie nalezy przechowywac wézka w miejscu,
gdzie bezposrednio dziatajg promienie stoneczne lub w
$rodowisku wilgotnym/na zewnatrz pomieszczen.

¢ Bezposrednie nastonecznienie moze spowodowac blakniecie
tapicerki i elementéw plastikowych oraz nagrzewanie sie
elementéw metalowych.

Temperatura przechowywania: Min: -402C Maks: 652C

Brak ograniczen dotyczacych wilgotnosci i ciSnienia powietrza.
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8.0 Usuwanie zuzytych produktow

Ponizsze symbole oznaczajg, ze zgodnie z prawodawstwem lokalnym produkt niniejszy nie powinien by¢ utylizowany wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Gdy zakorczy sie okres uzytkowania produktu ze wzgledu na jego zuzycie, nalezy go przekazac
do odpowiedniego lokalnego punktu zbioru tego typu produktéw, wyznaczonego przez wtadze lokalne. Gromadzenie i recykling
zuzytego produktu prowadzone oddzielnie od recyklingu innych produktéw pozwala na zachowanie naturalnych zasobéw Srodowiska
i gwarantuje, ze produkt ten zostanie poddany recyklingowi z poszanowaniem zasad ochrony srodowiska.

Przed utylizacja produktu zgodnie z powyzszymi zaleceniami i przepisami krajowymi nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest prawnym
wiascicielem produktu.
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W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatéw zastosowanych w wdézku z uwzglednieniem usuwania i recyklingu wézka i jego
opakowania.

Moga obowigzywac specjalne lokalne przepisy dotyczgce utylizacji lub recyklingu. Podczas utylizacji wozka nalezy brac je pod uwage.
(Obejmuje to czyszczenie lub odkazanie wdzka przed jego usunieciem).

Aluminium: Widetki kétek przednich, kota, ostony boczne podwozia.
Stal: Miejsca mocowania, pétos szybkiego montazu
Tworzywa sztuczne: Uchwyty, zaslepki, kotka samonastawne, kota/opony.

Opakowanie: Torby z tworzywa sztucznego wykonane z miekkiego polietylenu, pudtfa tekturowe

Usuwanie lub recykling materiatéw powinny by¢ wykonywane przez licencjonowanego przedstawiciela lub autoryzowany punkt
utylizacji. Alternatywnie mozna zwrdci¢ wdzek sprzedawcy celem jego utylizacji.
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9.0 Usuwanie usterek

Jesli wozek nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

e Sprawdzi¢, czy akumulatory sg natadowane.

o Wytaczyc¢ i wigczy¢ wozek.

e Czy wtyki akumulatora sg prawidtowo wsuniete?

e Sprawdzi¢, czy przetacznik jazdy na luzie jest w potozeniu
jazdy.

* Czy regulator predkosci jest wtasciwie ustawiony?

e Czy sterownik nie jest zablokowany? (EJ Sterownik).

Jesli nie udato sie rozwigzac problemu:

e Zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym rozwigzywania
problemoéw w instrukcji sterownika (
Sterownik).

9.1 Tryb awaryjny siedziska

* Przed rozpoczeciem nalezy przeczytac niniejszg instrukcje.

¢ Jesli modut R-Net wykryje usterke sygnatu zwrotnego
sitownika, modut siedziska zatrzyma wszystkie sitowniki,
w przypadku ktérych wystepuje ryzyko uszkodzen
mechanicznych.

¢ Prdéba ruszenia takimi sitownikami spowoduje
wyemitowanie sygnatu dZzwiekowego od razu po poruszeniu
joystickiem w przdd lub w tyt. Sitowniki beda
zablokowane.

e Zdarza sie, ze pozycje uzytkownika i tak nalezy zmienic
na bezpieczniejszg lub bardziej komfortowa na potrzeby
przesadzania z wézka.

¢ Jedli niezbedna jest zmiana ustawienia siedziska, modut
sterowania wézkiem mozna przetaczy¢ w tryb awaryjny,
umozliwiajacy uzycie wszystkich sitownikéw. W TYM TRYBIE
MODUt STEROWANIA IGNORUJE INFORMACJE ZWROTNE |
MECHANIZMY ZAPOBIEGANIA KOLIZJI SLOWNIKOW,
WIEC ISTNIEJE RYZYKO USTERKI.

A OSTRZEZENIE!

Poniewaz mechanizmy zapobiegania kolizji sitownikéw sg
wytgczone, funkcjami siedziska trzeba operowad ostroznie i
w okreslonym porzadku, aby zapobiec ryzyku uszkodzenia lub
zagrozenia.

Wiaczanie trybu awaryjnego siedziska

1. Na wewnetrznej plastikowej ostonie prawego odchylanego
podtokietnika znajduje sie specjalny przetacznik wtaczania
trybu awaryjnego siedziska (Rys. 10.1). Moze on by¢
zastoniety etykieta. Zeby uzy¢ przetacznika, zdjgé
etykiete.

2. Wtaczy¢ wozek i przetgczy¢ modut sterowania w tryb
siedziska. Nastepnie nacisngc¢ i przytrzymac przycisk trybu
awaryjnego siedziska oraz odchyli¢ joystick w przdd na 30
sekund.

3. Po wiaczeniu trybu awaryjnego wézek co sekunde bedzie
emitowac dzwiek ostrzegawczy.

4. W tym trybie wszystkie kontrolki na wyswietlaczu joysticka
migaja.

5. Jesli wozek jest wyposazony w modut CTRL+5, kontrolki LED
beda podswietlone na
niebiesko.

6. Tryb jazdy wdzka bedzie zablokowany, a na wyswietlaczu
widoczna bedzie ikona czerwonego zétwia.

7. W przypadku wybrania trybu pamieci lub podniesienia
siedziska przesuniecie joysticka w przdd lub w tyt nie
spowoduje ruchu sitownikow.

8. Po wybraniu pojedynczej osi sitownika (odchylenie oparcia,
odchylenie siedziska w tyt, odchylenie siedziska w przdd,
kat podndzka, wysokosé podndzka) poprzez wychylenie
joysticka w lewo/prawo kazdy z tych sitownikéw mozna
przestawic z predkoscig 50% w obu kierunkach.

Rys. 10.1
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Zalecana procedura przestawiania siedziska z pozycji
stojacej do siedzgcej w awaryjnym trybie siedziska

W awaryjnym trybie siedziska wybra¢ funkcje wychylenia
w przdd przez odchylanie joysticka w lewo/prawo, az
wtasciwa funkcja bedzie widoczna na wyswietlaczu.
Pociggnac joystick do tytu, aby siedzisko ustawito sie w
potozeniu poziomym.

Ustawic¢ kat podndzka 90°. Upewnic sie, ze dolne tylne
krawedzie podndzkow nie dotykajg ziemi. Jesli dotykajg,
zmniejszy¢ dtugosc¢ podndzka, a nastepnie kontynuowac,
aby ustawi¢ podnézek pod katem 90°.

iv. Wybra¢ sitownik odchylenia oparcia i przesung¢ go do
goéry do komfortowej pozycji.

v.  Nastepnie ponownie wybrac sitownik przechylenia w
przod i przesungc go dalej w doét. Obserwowac tylng czesé
ramy siedziska. Jesli wystgpi ryzyko kolizji tylnej ramy
siedziska z silnikiem/hamulcem, zatrzymac¢ ruch.

vi. Zeby rozwigzaé problem, mozna wybraé odchylenie do
tytu i przesunad ten sitownik w dét. Obserwowac tylng
cze$¢ podndika, aby nie zderzyta sie z przednia czescig
podwozia wdzka.

vii. Ta procedura pozwala ustawic siedzisko w komfortowej
pozycji dla uzytkownika na potrzeby przesadzenia go lub
— po odtgczeniu mechanizmu hamulca silnika i wytgczeniu
wozka — do pchania uzytkownika.

viii. Zeby wytaczy¢ tryb awaryjny siedziska, wigczyé i wytaczyé
wozek.

UWAGA!

Sytuacje, w ktdérych nie da sie wtgczy¢ trybu awaryjnego

siedziska:

1. brak zasilania

2. przeciety co najmniej jeden przewdd sitownika

3. modut siedziska nie wykrywa obu sitownikéw blokady
kétek samonastawnych

4. Brak zasilania sitownika przechylania w przdd na potrzeby
informacji

zwrotnych
5. usterka modutu uniemozliwiajgca wybdr joystickiem

modutu siedziska.

A OSTRZEZENIE!
Po kazdym uzyciu awaryjnego trybu siedziska zalecamy kontakt

z

serwisem.

Sedeo Pro Advanced/Advanced UP | Rev.D | Wersja Polska

33



10.0 Specyfikacje techniczne:

10.1 Normy i standardy

EN-1SO10993-5: 2009 Biologiczna ocena wyrobow medycznych.

EN 1021-1i-2 Ocena zapalnoéci mebli tapicerowanych. Czeé¢ 1: Zrédto zaptonu: tlaey sie papieros i czesé 2:
Zrédto zaptonu: réwnowaznik ptomienia zapatki.
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10.2 Specyfikacje techniczne:
Siedzisko Sedeo Pro Advanced

System metryczny

System imperialny
i alternatywny

Minimum [ Maksimum | Minimum | Maksimum

Regulacja kata nachylenia
siedziska

E'Ie!<try’c;ny mechanizm pochylania z regulacjg $rodka Opcjonalny 0° - 50° 0° - 50°

ciezkosci
Efektywna gtebokosc siedziska 400 mm 560 mm 15,7” 22,0”
Efektywna szerokos¢ siedziska 380 mm 560 mm 15,0” 22,07
Wysokos¢ siedziska od Elektryczny mechanizm pochylania i
podtogi: podnoszenia siedziska (300 mm)
Poz. 1 Akumulatory 60 Ah Kat siedziska 0° 430 mm 730 mm 16,9” 28,7”
Poz. 2 Akumulatory 60 Ah Kat siedziska 0° 445 mm 745 mm 17,5” 29,3”
Poz. 3 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 460 mm 760 mm 18,1” 29,9”
Poz. 4 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 470 mm 770 mm 18,5” 30,3”
Poz. 5 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 480 mm 780 mm 18,9” 30,8”
Wysokos¢ podtokietnika nad ptyta siedziska 180 mm 370 mm 7,0” 14,5”
Nachylenie oparcia

) _ ) _ o ) 85°-175° 85°-175°

Elektryczny mechanizm odchylania oparcia z funkcjg ograniczania otarc
Wysokos¢ oparcia 560 mm 760 mm 22,0” 30,0”
Kat podndzka (elektryczny centralnie montowan

&P ( yeeny V) 90° - 180° 90° - 180°

Elektryczny centralnie montowany
Dtugos¢ podudzia

340 mm 520 mm 13,4” 20,5”
Elektryczny centralnie montowany

10.3 Specyfikacje techniczne:
Siedzisko Sedeo Pro Advanced UP

System metryczny

System imperialny
i alternatywny

Minimum [ Maksimum | Minimum | Maksimum

Regulacja kata nachylenia siedziska

Elektryczny mechanizm pochylania z regulacjg srodka ciezkosci 0°-22° 0°-22°
Efektywna gtebokosc siedziska 400 mm 540 mm 15,7” 21,0”
Efektywna szerokos$¢ siedziska 380 mm 560 mm 15,0” 22,07
Wysokos¢ siedziska od Elektryczny mechanizm pochylania i
podtogi: podnoszenia siedziska (300 mm)
Poz. 1 Akumulatory 60 Ah 450 mm 750 mm 17,7" 29,5”
Poz. 2 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah 465 mm 765 mm 18,3” 30,1”
Poz. 3 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah 480 mm 780 mm 18,9” 30,7”
Nachylenie oparcia

. 85°-175° 85°-175°

Elektryczny mechanizm odchylania oparcia z funkcjg ograniczania otar¢
Wysokos¢ oparcia 560 mm 760 mm 22,07 30,0”
Kat podndika (elektryczny centralnie montowan

TP ( yeeny V) 90° - 180° 90° - 180°

Elektryczny centralnie montowany

Dtugos¢ podudzia
320 mm 420 mm 12,6" 16,5”
Elektryczny centralnie montowany
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11.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.

Sunrise Medical* oferuje wtascicielom swoich produktéw gwarancje (jej szczegdty okreslajg warunki gwarancji) obejmujaca
nastepujace kwestie:

Warunki gwarancji:

1. Jezeli dowolna czes¢ produktu wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej w okresie
24 miesiecy, czesc ta zostanie naprawiona lub wymieniona nieodptatnie. Gwarancja obejmuje jedynie wady fabryczne

2. Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z Sunrise Medical i przedstawi¢ szczegdtowy opis problemu. Jezeli produkt
bedzie uzytkowany poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego serwisu Sunrise Medical, naprawe i wymiane
przeprowadzi inny podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonac¢ serwis (sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise
Medical.

3. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji sg objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami obowigzujgca przez
pozostaty okres gwarancyjny produktu okreslony w punkcie 1.

4. Oryginalne czesci, ktorych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi warunkami.
5. Niniejsza gwarancja nie obowiazuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z nastepujacych

powodow:

a. Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi akumulatoréw, podktadek podtokietnika, tapicerki, opon, szczek
hamulcowych itd.

b. Przetadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika podano na etykiecie EC.

c. Produkt albo cze$¢ nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta, jak
przedstawiono w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji serwisowe;j.

d. Zastosowano akcesoria, ktére nie sg okreslone jako oryginalne.

e. Produkt lub czes¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.

f. Dokonano modyfikacji produktu lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

g. Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystgpienia usterki.

6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktorym produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical*

* Oznacza placéwke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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Pokud mate jakékoli dotazy k pouzivani, udrzbé nebo
bezpetnosti sedaciho systému, obratte se na mistniho
autorizovaného servisniho technika spolecnosti Sunrise
Medical. Pokud nevite o autorizovaném dodavateli

ve Vasi oblasti nebo mate dalsi otazky, piste nebo
telefonujte:

MEDICCO s.r.o.

H - Park, Her3picka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809
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1.0 Informace pro uZivatele

Blahoprejeme vam k pofizeni invalidniho voziku Sunrise Medical.
Spolecnost Sunrise Medical vyrabi velmi kvalitni vyrobky k zajisténi
mobility, jejichz cilem je sniZit miru zavislosti klient(i na ostatnich a
usnadnit jim jejich kazdodenni Zivot.

V ramci nasi prabézné iniciativy pro zlepSovani vyrobku si spolecnost
Sunrise Medical vyhrazuje pravo ménit specifikace a provedeni bez
predchoziho upozornéni. Veskeré zmény v navodu, které maji vyznamny
dopad na bezpecnost, musi byt jasné sdéleny stavajicim uzivatelim.

Vsechny nabizené funkce a volby nejsou kompatibilni se vSemi
konfiguracemi invalidniho voziku.

VSechny rozméry jsou pfiblizné a mohou se ménit.

PFedpokladand Zivotnost invalidniho voziku je 5 let. NEPOUZIVEITE ani
nenasazuje na invalidni vozik zadné dily od jinych vyrobcU, pokud je
oficialné neschvali Sunrise Medical.

1.1 Navod k obsluze

Tento navod k obsluze vam pomdzZe s bezpeénym pouzivanim a Gdrzbou
vaseho invalidniho voziku. Cely tento ndvod k obsluze invalidniho voziku
se skldda ze t¥i brozur:

® Obecny navod k obsluze invalidniho voziku

¢ Navod k obsluze sedaciho systému (tato prirucka)

¢ Navod k obsluze ovladace.

Tento obecny navod k obsluze v ptipadé potreby odkazuje na ostatni
navody, jak je uvedeno niZe:

Obecny navod: Odkazuje na obecny navod k obsluze
invalidniho voziku.

Joystick: Odkazuje na navod k obsluze joysticku.

Zadova opérka Jay | Odkazuje na ndvod k obsluze pro zadovou
J3 a Jay Syncra: opérku Jay J3 a Jay Syncra.

Nabijecka baterii: | Odkazuje na navod k obsluze nabijecky baterii.

Servisni navod: Odkazuje na servisni navod uréeny odbornému
personalu.

Drive, nez si pfectete tento navod (a vSechny ostatni pfirucky) a plné
mu neporozumite, nepouZivejte tento invalidni vozik!

Pokud vam s invalidnim vozikem néktery z navodu k obsluze nebyl
dodan, neprodlené kontaktujte svého prodejce. Vedle tohoto navodu k
obsluze je k dispozici rovnéz servisni pfirucka pro odborné pracovniky.

AB FG

| = =

Jste-li zrakové postizeny(a),
mUZete si tento dokument
prohlédnout ve formatu PDF
na strance
www.medicco.cz

| 70
L0

pfipadné si jej mUZete vyzadat
s textem psanym velkym
pismem.

@ )

)

Obr. 1.1
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1.2 Dalsi informace

Pokud mate néjaké dotazy k pouZivani, udrzbé nebo
bezpecnosti Vaseho invalidniho voziku, obratte se na mistniho
autorizovaného prodejce Sunrise Medical. Pokud ve Vasem
regionu neni Zadny autorizovany prodejce nebo pokud mate
néjaké dotazy, obratte se na Sunrise Medical bud pisemné
nebo telefonicky.

Bezpecnostni oznameni a informace o pfipadném stazeni
vyrobku z trhu naleznete na webové strdnce www.medicco.cz

1.3 Symboly pouzité v tomto navodu k obsluze

A NEBEZPECi

Nebezpedi poranéni, vdzného zranéni nebo smrti

A VAROVANi!

Nebezpedi zranéni.

A POZOR!

Nebezpedi poskozeni zafizeni.

UPOZORNENI:
Vseobecné uZivatelské informace.
Nasledkem nedodrzZeni téchto pokynd maze dojit k fyzickému

zranéni, poskozeni vyrobku nebo poskozeni okolniho prostredi.

Upozornéni pro uzivatele anebo klienta: Jakakoli zavazna
nehoda, ke které dojde v souvislosti s timto zafizenim, by se
méla oznamit vyrobci a kompetentnimu organu ¢lenského
statu, ve kterém se uzivatel nebo pacient nachazi.
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2.0 Bezpecnost

Peclivé dodrzujte pokyny uvedené vedle téchto vystraznych symbol(!
Nasledkem nedodrzZeni téchto pokynl muze dojit k fyzickému zranéni,
poskozeni invalidniho voziku nebo poskozeni okolniho prostredi. Vidy,
kdyZ je to mozné, jsou v pfislusné kapitole uvedeny bezpecnostni
informace.

2.1 Symboly a stitky pouzité na sedacim systému

Znacky, symboly a pokyny umisténé na invalidnim voziku jsou
soucasti bezpecnostniho prislusenstvi. Nikdy je nezakryvejte
ani neodstranujte. Musi zUstat viditelné a Citelné po celou dobu
Zivotnosti invalidniho voziku.

lhned vyménte nebo opravte vSechny necitelné nebo poskozené
znacky, symboly a pokyny. S Zadosti o pomoc kontaktujte svého
prodejce.

Obr. 2.1: Varovani — Nebezpedi zachyceni prstl

Obr. 2.2: Varovani — Zkontrolujte pred pouZitim invalidniho voziku,
zejména na svazitém terénu, zda je rychloupinaci drzak
sedadla pevné pfiSroubovany.

Obr. 2.3: Varovani — Nejezdéte s invalidnim vozikem do svahu, kdyz je
sklopena opérka anebo je sedacka v poloze pro stani

2.2 Bezpecnost: Teplota

A VAROVANI!

¢ Pokud invalidni vozik nepouzivate, nenechavejte ho stat delsi
dobu na pfimém slunecnim svétle. Nékteré soucdsti invalidniho
voziku, jako napriklad sedak, zadova opérka a podrucky, se pfi
dlouhodobém pobytu na slunci mohou velmi zahfat. MdzZe tak dojit
k popaleninam nebo alergickému podrazdéni klze.

Obr. 2.1

Obr. 2.3
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2.3 Bezpecnost: Pohyblivé casti

A NEBEzPECi!

Invalidni vozik obsahuje pohyblivé a rotacni soucasti. Kontakt
s pohyblivymi soucastmi mlize zpUsobit vazné zranéni nebo
poskozeni invalidniho voziku. Nedotykejte se pohyblivych
soucasti invalidniho voziku.

Elektricky ndklon sedu v prostoru
Elektricky zdvih sedu

Elektricky polohovaci zadovd opérka
Odklopné uchyceni joysticku

2.4 Bezpecnost: Nebezpeci zalknuti

A NEBEZPECi!

Tato pom{cka pro mobilitu pouZiva malé soucéastky, které

mohou za urcitych okolnosti predstavovat nebezpedi zalknuti.

2.5 Bezpecnost: Stolecky

Bezpecnost: Drzak pro dychaci pfistroj

A NEBEzPECi!

Pouziti drzaku pro dychaci pfistroj mGze ovlivnit stabilitu a
celkovou vysku Vaseho invalidniho voziku.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou baterie a ventilator
bezpecné pripevnény k drzaku.

* Seznamte se se zvySenou velikosti invalidniho voziku pred
jizdou, abyste zabranili pfipadnym kolizim.

¢ Pfi naklanéni opérky zad zkontrolujte, zda je oblast kolem
drzaku volna.

* Méjte na paméti, Ze drzak na dychaci pfistroj s
prislusenstvim muZe zpUsobit nebezpedi zachyceni prstu
kdyZ je opéradlo naklonéné.

¢ Drzak dychaciho pfistroje je urcen vyhradné k umisténi
dychaciho pfistroje a jeho baterii a neni urcen k umisténi
lahvi s kyslikem. PoufZiti téchto lahvi by mohlo zplsobit vznik
nestability Vaseho invalidniho voziku.

¢ Drzak dychaciho pfistroje musi byt nainstalovan
autorizovanym prodejcem spolecnosti Sunrise Medical, ktery
také musi provadét jeho udrzbu.

Bezpecnost: Odklopny stolecek:

A NEBEZzPECi!

e Maximalni pfipustna hmotnost pro stolecek je 2,5 kg.

» Terapeuticky stolecek nepretézujte, mohlo by to zpUsobit
jeho rozbiti ¢i nestabilitu invalidniho voziku.

¢ Nenechavejte na terapeutickém stolecku zapalené cigarety
a dalsi zdroje tepla, mohlo by to zpUsobit deformaci a vznik
skvrn na stolecku.

¢ Pfi umistovani terapeutického stolku vidy nejdFive zajistéte,
aby nedoslo k zachyceni koncetin ¢i odéva.
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3.0 Obecny popis systému Sedeo Pro Advanced

Tento invalidni vozik je vybaveny sedacim systémem Sedeo Pro
Advanced. Sedaci systém Sedeo Pro Advanced poskytuje dobrou
podporu hlavy, trupu, rukou a nohou. Optimalni podpora téla zajistuje
uZivateli invalidniho voziku maximalni nezavislost.

Invalidni vozik musi byt nastaven odbornym specialistou. Nespravné
nastaveni miZe mit negativni disledky pro polohu v sedé.

Vzhledem k modularnimu provedeni, jednoduchosti a Siroké skale
moznosti nastaveni predstavuje vozik fady Quickie Q700-UP idedlni
volbu pro snadny servis, prestavbu a pozadavky na recyklaci.

Rada Q700-UP splfiuje individualni preference, potieby i specifické
pozadavky uZivatell a je dostupna v téchto konfiguracich:

¢ Pohon sttednich kol (MWD): Q700-UP M
¢ Pohon prednich kol (FWD): Q700-UP F

K zajisténi optimalni opory sedu a individualniho nastaveni je fada
Q700-UP dostupna v kombinaci s témito prvky:

¢ Sedaci systém Sedeo Pro Advanced UP.

Obr. 3.1

Hlavni soucasti:
1. Opérka hlavy

Potah zadové opérky
Elektrické polohovani sedu / modul pro
stani (neni zobrazeno)

2. Joystick

3. Podrucka

4. Sedaci polstar

5. Fixace kolen (je-li ve vybavé)
6. Stupacka

7. Stupacka

8.

9.
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Vyhody kazdodenniho stani

Zafizeni pro stani by mélo byt pouZivano pouze na zakladé
doporuceni lékafe a pod jeho dohledem.

Na zacatku doporucujeme provadét pravidelné stani pod
dohledem vaseho fyzioterapeuta nebo ergoterapeuta.

Bylo prokazano, Ze pravidelnd, opakovana aktivita spocivajici v
prechodu ze sedu do stani nabizi mnoho vyhod osobam, které
nejsou schopny stat vlastni silou. Vyhody jsou dvojiho typu:

1) Moznost vratit se ke kazdodennim aktivitam, pfi kterych je
nutné stat (pristup ke kartotékam a vybaveni na pracovisti,
pfistup do skfini, k topeni a policim v domacnosti, a schopnost
komunikace z oci do oci), a

2) Pripadné fyzické vyhody, které vyplyvaji z opakovaného stani
(mezi vyhody mze patfit vétsi rozsah pohybu, hustota kosti,
krevni obéh, funkce stiev a mocového méchyre atd.).

A VAROVANI!

Zvedani do stani:

e Zvedani do stani a veskeré Cinnosti v této poloze musi byt
provadény na rovném povrchu. Kdyz je vozik ve zvednuté
poloze, nikdy se z néj nevyklanéjte, protoze hrozi nebezpeci
prevraceni.

* Provoz funkce Stand Up (a dalsi preddefinované polohy
sezeni) zplsobi, Ze vice pohontd bude fungovat soucasné.

e Pokud sedaci systém funguje neimysiné nebo
nevyzpytatelné, ihned ho vypnéte tladitkem on/off.

A POZOR!

Bezpecnostni pas:

Bezpecnostni pasy Quickie jsou uréeny pouze k polohovani
uzivatele a nechrani pfi pfipadné nehodé. Pasy vam dokonce
mohou zpUsobit dalsi zranéni.
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4.0 Nastaveni sedaciho systému

Pramérny uzivatel invalidniho voziku neexistuje. Z toho dlivodu je
mozné invalidni voziky znacky Sunrise Medical prizpUsobit specifickym
potfebam jednotlivych uZivateld.

V tomto ohledu rozliSujeme pojmy ,nastaveni invalidniho voziku“ a
,moznosti sefizeni sezeni invalidniho voziku”. Nastaveni se provadi
pouze jednou pred prvnim pouZzitim invalidniho voziku. Nastaveni smi
provadét pouze odborny specialista, pokud vyslovné neni uvedeno
jinak. Nastaveni sezeni m{Ze upravovat samotny uZivatel. Tyto nastaveni
nevyZaduji pouZiti nastroja.

Naradi a kalibra¢ni znacky

Spolecné se sedacim systémem se dodava imbusovy kli¢ M5. Pouziva
se odbornym pracovnikem pro provedeni vSech nastaveni sedaciho
systému. Imbusovy kli¢ M5 (A) najdete na ramu v misté uvedeném na
obr. 4.1.

4.1 Pfednastaveni Sirky desky sedu

Zvednéte sedaci polstar upevnény pomoci suchych zipl tak, abyste

ziskali pfistup k desce sedu.

¢ PoufZijte imbusovy kli¢ 5,0 mm (Sestihranny kIic).

¢ Kdyz chcete nastavit $itku desky sedu, uvolnéte ¢tyfi/Sest Sroubl
oznacenych na obr. (4.2) u jednotky UP a na obr. (4.3) u jednotky
Sedeo Pro Advanced.

¢ Posunte desku smérem ven nebo dovnitf, abyste nastavili
pozadovanou Sifku sedu.

« Sitka sedu je indikovana méFitkem umisténym u kazdé drazky (Obr.
4.2).

e R4dné utdhnéte ¢tyfi/Sest Sroub.

A POZOR!

Po nastaveni sitky sedu zkontrolujte podrucku (Ize ji odklopit nahoru
bez kolize se zadovou opérkou). Pri nedodrzeni tohoto pokynu muze
dojit k vaznému poskozeni vyrobku.
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4.2 Pfednastaveni hloubky sedu (Obr. 4.4)

A POZOR!

Pokud potrebujete vétsi hloubku sedu, pfed mechanickym
nastavenim prodluzte kabely.

Budte opatrni. Postup nastaveni hloubky sedu (popsany nize) je
pro sezeni Sedeo Pro Advanced s funkci stani odlisny (Sedeo Pro
Advanced UP).

A NEBEZPECi!

V pfipadé nastaveni hloubky sedu dlrazné doporucujeme
obratit se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Sunrise

4.2.1 Sedeo Pro Advanced (standardni), (Obr. 4.4)

* Pouzijte imbusovy kli¢ 5,0 mm (Sestihranny klic).

e Uvolnéte 2 Srouby (A) na spodni strané vnéjsi desky sedu, ale
Srouby nevytahujte, aby nevypadly posuvné prvky.

¢ Nyni mlzZete posunout zddovou opérku dozadu nebo dopredu

a nastavit hloubku sedu.

Utahnéte Srouby.

4.2.2 Sedeo Pro Advanced UP

Pouzijte imbusovy kli¢ 5,0 mm (Sestihranny klic).

Uvolnéte 2 Srouby na obou stranach (A) na spodni strané
vnéjsi desky sedu a demontujte je (Obr. 4.4).

¢ Nyni mlZete posunout zadovou opérku dozadu nebo dopredu
a nastavit hloubku sedu.

Utahnéte Srouby.

e Soucasné nastavte mechanismus podrucky do pfislusnych
otvoru (B na Obr. 4.5).

A NEBEZPEC!

Nastaveni hloubky sedu na voziku Q700 UP vyZaduje dalsi kroky.

¢ Kromé nastaveni hloubky sedu, které je popsané v kapitole
4.2.2, je nutné soucasné nastavit mechanismus podrucky
(Obr. 4.4).

* Pouzijte ptislusni znacky na hloubce sedu rovnobéziné s
mechanismem podrucky.

¢ Pokud to tak neudéldte, dojde k mechanickym kolizim a
naslednému poskozeni vyrobku.
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Nastaveni hloubky sedaciho polstafe (obr. 4.6) Obr. 4.6

Pro standardni nastaveni polStare pouzijte diry podle obr. 4.7. Polstar
mUZete posunout o jednu polohu dopfedu, aby se zvétsila hloubka
sedu.

Obr.4.7.1
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4.3 Pfenastaveni podrucek

Pfenastaveni vysky podrucek

Pfenastaveni dozadu odklopnych podrucek

Vyska kompletni podrucky

Nastaveni mensiho i vétsiho rozsahu je proces, ktery se sklada ze
dvou casti:

Cast 1 (Obr. 4.8)
1. Povolenim (A) nastavte (B).

Cast 2 (Obr. 4.9)

2. Povolenim (A) nastavte (B).
3. Znovu utdhnéte srouby (A na obr. 4.8) utahovacim momentem
30 Nm.

Hloubka samotné podrucky (Obr. 4.10)

1. Povolte oba Srouby (A) o jednu otacku.
2. Nastavte (B) do poZzadované polohy.
3. Utdhnéte (A) utahovacim momentem 9 Nm.

Nastaveni Sifky podrucky (obr. 4.11 a 4.12)

1. Sestihrannym kli¢em 8 mm povolte oba $rouby (A) o jednu otacku.

2. Nastavte (B) do poZadované polohy (dovnitf nebo ven).
3. Utdhnéte (A) utahovacim momentem 50 Nm.

A VAROVANi!

Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby, zda jsou fadné utazené. Pokud
jsou volné, opérka ruky by mohla pod tlakem sklouznout dol(. Viz
harmonogram udrzby v ¢asti 7.1.

Obr. 4.8

Obr. 4.10

Obr. 4.11

Obr. 4.12
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7 vrv

4.4 Pfednastaveni Sirky sedu

v s

Prednastaveni Sifky podrucek

UPOZORNENI: Pouze v p¥ipadech, kdy nastaveni $itky podruéky na obr.
4.11 a 4.12 neni dostatec¢né, osu podrucky je mozné vysunout.

¢ Uvolnéte dva Srouby (imbusovy kli¢ 5,0 mm) na ptic¢né trubce podle
obrazku (Obr. 4.13 - A).

¢ Premistéte drzaky podrucek do pozadované polohy.

¢ Pred pouzitim Srouby radné dotahnéte.

A POZOR!

¢ Zkontrolujte novou polohu podrucek, jestli nedochazi ke kolizi s
polohou sedadla.

4.5 Pfenastaveni délky holené (Sedeo Pro Advanced)

A VAROVANI!

* Vsimejte si svého okoli, abyste si nezranili nohy, kdyZ jsou opory nohou
vytazené.

» Vidy zajistéte, aby opory nohou nebo stupatka nemohla pfijit do
kontaktu s kolecky, nez vozik rozjedete.

* Opory nohou se nesmi pouzivat pro zvedani a prenaseni voziku, a to za
zadnych podminek.

* Stejné, jako je tomu u vSech pohyblivych ¢asti, budte opatrni, aby
nedoslo k zachyceni prst, (Obr. 4.14).

Pfenastaveni vysky a thlu stupacek

Elektricky ovlddand opora nohou umoznuje nastaveni Uhlu v rozsahu
90-180° vUci zemi a elektricky ovladané prodlouZzeni o délku 185 mm.
Uhel levé a pravé stupacky mize byt nastaven v rozsahu +5,0°, vyska
muZe byt mechanicky nastavena v rozsahu 200 — 460 mm méreno od
stupacky ke skorepiné sedadla.

Pfenastaveni vySky stupacek:
¢ Uvolnéte 2 Srouby imbusovym klicem 5,0 mm (A — Obr. 4.15).
e Posunte drzak stupacky nahoru nebo dol( do poZadované vysky.
 R4dné utdhnéte 2 $rouby.
* Postup opakujte na druhé strané.

Pfenastaveni Uhlu stupacek:

* Vyklopte stupacku nahoru, aby byl pfistupny sefizovaci Sroub thlu
stupacky (B — Obr. 4.16).

¢ Imbusovym klicem 5,0 mm zasSroubujte nebo vySroubujte Sroub v
zavislosti na poZzadovaném uhlu.

A VAROVANI!

® Po sefizeni se sedem v normalni jizdni poloze: Pfi manipulaci se
stupackou (nahoru/dol) musi byt mezi podlahou a stupackou stale
mezera vétsi nez 25 mm.

¢ Nechte uZivatele sednout do invalidniho voziku s nohama na
podnozkach a provedte test.

Pokud budete invalidni vozik pouzivat s nizko nastavenymi podnozkami,
mUze dojit ke zranéni uZivatele nebo poskozeni invalidniho voziku a jeho
okoli.

Obr. 4.13
\l

‘ Obr. 4.14

1000 mm

Obr. 4.16
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4.6 Pfenastaveni podnoZek a stupatek (Sedeo Pro Advanced UP)

4.6.1 Pfednastaveni délky holené (Obr. 4.17):

¢ Uvolnéte Srouby na obou stranach podnozek a odstrante je (2x na
spodni strané). (C).

* Nastavte podnozky do pozadované polohy.

e Utdhnéte Srouby (2x na spodni strané). (C).

Individualné prednastavte podnozky (Obr. 4.18):

Vysku podnozek mUiZzete nastavit individudlné:

e Uvolnéte 4 Srouby (A).

e Otacejte Sroubem B (Obr. 4.16) a nastavte vysku podnozky.
e Utdhnéte 4 Srouby (A).

4.6.2 Nastaveni hloubky fixace kolen (Obr. 4.19 — 4.20):

Hloubku kolennich opérek mlzZete nastavit otaéenim knofliku (D).

4.6.3 Nastaveni sirky fixace kolen (Obr. 4.19 — 4.20):

e Uvolnéte Srouby (E).
¢ Dejte kolenni opérky do poZzadované polohy.
e Utdhnéte Srouby (E).

4.6.4 Nastaveni vysky fixace kolen (Obr. 4.19 — 4.20):
2 zpuUsoby:

Nastavte polohu drzaky fixace kolen (2 polohy).

¢ Uvolnéte Srouby (4x). (F).

¢ Nastavte drzak kolenni opérky do pozadované polohy.
e Utdhnéte Srouby (4x). (F).

Natocte kolenni opérky (2 polohy). Jsou namontované mimo stred >
2 polohy.

¢ Uvolnéte Srouby (E).

¢ Natocte kolenni opérky.

e Utdhnéte Srouby (E).

Obr. 4.17
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4.7 Nastaveni opérky zad

4.7.1 Nastavitelna zadova opérka Sedeo Pro

Vyska zadové opérky (obr. 4.21)
1. Uvolnéte (A) o jednu otacku.

2. Nastavte (B) do pozadované polohy.
3. Utdhnéte (A).

Flexibilni zakfivena zadova opérka (Obr. 4.22)

Invalidni vozik ma ¢alounénou zddovou opérku, kterd lze
nastavit podle prohnuti zad tak, aby bylo dosazeno pohodiné
polohy v sedé a dobré stability. UZivatel mlze sedét v
invalidnim voziku i béhem nastavovani prohnuti zadové
opérky.

1. Rozepnéte zip.

2. Stisknutim A uvolnéte pas.

3. Podle potteby uvolnéte nebo utahnéte jednotlivé kazdy
pas.

4. Uvolnéte A pro zachovani nastaveni pasu.

4.7.2 JAY Syncra

Montaz a nastaveni opérky Syncra by se nemély provadét s
uzivatelem sedicim v elektrickém invalidnim voziku.

Odstrante pénovou vypln a potah ze skorepiny opéradla a
namontujte a nastavte vSechny prvky. Po dokonceni vratte
zpét pénovou vypln i potah na skofepinu zadové opérky.

Po dokonceni instalace opérky Syncra lze uZivatele posadit zpét

do invalidniho voziku.

Nastaveni vysky (Obr. 4.23)

1. 5mm Sestihrannym klicem povolte Ctyfti prirubové Srouby
s pllkulovou hlavou M8 (D).
2. Posurite skofepinu nahoru nebo dolli do poZadované
vysky.
3. Srouby dotdhnéte zpét.
Vysku skorepiny Ize nastavit v rozmezi 5 cm (2").

Pokud potrebujete nastavit nizsi vySku opérky, skorepinu (E) je
mozné umistit do spodnich otvora v drzaku.

D. Nastaveni Sitky (obr. 4.24)

Skorepinu Ize rozsifit celkem o 5 cm (2”), tzn. 2,5 cm (1”) na
kazdou stranu. Pénova vypln a potah mohou zvétsit Sirku o
celkem 2,5 cm (1”). Pokud potrebujete zvétsit Sifku o vice
nez 2,5 cm (1), objednejte si pénovou vypli a potah ve vétsi
velikosti.

Kontaktujte svého prodejce nebo Sunrise Medical.

Obr. 4.21

Obr. 4.22

Obr. 4.24
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4.7.3 Zadova opérka JAY 3

Montaz a nastaveni zaddové opérky JAY 3 by se nemély

provadét s uZivatelem sedicim v elektrickém invalidnim voziku.

Odstrante pénovou vypln a potah ze skorepiny opéradla a
namontujte a nastavte vSechny prvky. Po dokonceni vratte
zpét pénovou vypln i potah na skofepinu zadové opérky.

Po dokonceni instalace zadové JAY 3 Ize uzivatele posadit zpét
do invalidniho voziku.

Nastaveni vysky (Obr. 4.25)

1. 5mm Sestihrannym klicem povolte ¢tyti Srouby M6 (D).

2. Posurite skofepinu (E) nahoru nebo doll do pozadované
vysky.

3. Srouby dotidhnéte zpét.

UPOZORNENI: Opérka Jay 3 se mUze pouZivat se sedacim
systémem Sedeo Pro Advanced. Postup montdze a nastaveni
najdete v ndvodu k obsluze opérky J3.

Obr. 4.25
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4.8 Pfenastaveni hlavové opérky

A NEBEZPECi/VAROVANI! (Obr. 4.26)

e NESERIZUJTE hlavovou opérku posunem aretaéni zarazky (A)
nahoru. Aretacni zarazku posunujte pouze dold.

e NEODSTRANUIJTE nastavovaci pasek (B), ktery slouZi jako pojistka
proti posunu aretacni zarazky nahoru.

A UPOZORNENIi/POZOR!

Pokud nastavovaci pasek (B) odstranite a aretacni zarazku (A)
posunete nahoru z pozice tovarniho nastaveni, mize dojit k poskozeni
polohovaciho mechanismu invalidniho voziku.

A NEBEZPECi/VAROVANI!

* Pokud je opérka hlavy soucasti volitelného vybaveni pro daného
uzivatele/invalidni vozik, nikdy nejezdéte invalidnim vozikem bez
namontované opérky hlavy.

¢ Nikdy nepoutZivejte invalidni vozik bez hlavové opérky, pokud osobu
prepravujete na invalidnim voziku ve vozidle.

Vyska hlavové opérky (Obr. 4.27)

1. Uvolnéte (A) o nékolik otacek.
2. Nastavte (B) do pozadované polohy.
3. Utdhnéte (A).

Aretace vymezeni vysky hlavové opéry (Obr. 4.28)

1. Uvolnéte (C) o jednu otacku.
2. Posurite (D) co nejvice dold.
3. Utdhnéte (C).

Poloha hlavové opérky (Obr. 4.29)

1. Uvolnéte (A) o jednu otacku.
2. Nastavte (B) do pozadované polohy.
3. Utdhnéte (A).

& UPOZORNENI/POZOR!

Upravte vysku hlavové opérky hlavy a naklonte polstrovani opérky
hlavy do pozadované polohy.

Sitkové nastaveni polstrovani hlavové opérky (Obr. 4.30)
1. Uvolnéte (A) o jednu otacku.

2. Nastavte (B) do pozadované polohy.
3. Utdhnéte (A).

Obr. 4.26

Obr. 4.30
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4.9 Podrucka pro hemiplegiky (Obr. 4.31)

1. Vytdhnéte (A) ze zajisténé polohy a otocte (B) do pozadované
polohy.

A UPOZORNENIi/POZOR!
Ujistéte se, Ze (B) je fadné zajisténé!

4.10 Bocnice

Vyska bocnice (obr. 4.32)

1. VysSroubujte (A).
2. Nastavte (B) do poZzadované polohy.
3. Utahnéte (A).

Hloubka bocnice (obr. 4.33)

1. Uvolnéte (A) o jednu otacku.
2. Nastavte (B) do poZzadované polohy.
3. Utahnéte (A).

Obr. 4.31
|

Obr. 4.33
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4.11 Stranové odklopny drzak joysticku

Joystick se montuje s mechanismem, ktery umoznuje
zajisténi joysticku v prfedni nebo zadni poloze, a umoziiuje
pfizpUsobit stiedovy drzak tak, aby joystick mohl byt umistén
uprostred invalidniho voziku.

Odklopeni (Obr. 4.34).

¢ Pokud chcete odklopit joystick, tlacte smérem ven na vnitini

strané joysticku.

¢ QOdtlacte joystick od pfedni ¢asti podrucky tak, aby byl
zajistén ve vné;jsi odklopené poloze.

¢ Pokud chcete joystick vratit do pfedni polohy, zatlacte na
jeho zadni strané smérem dopredu, aZ se zajisti na svém
misté.

¢ Pokud chcete odklopit joystick dovnitt, tlacte ho smérem
dovnitf na vnéjsi strané joysticku.

¢ QOdtlacte joystick od predni ¢asti podrucky tak, aby byl
zajistén ve vnitfni odklopené poloze.

¢ Pokud chcete joystick vratit do pfedni polohy, zatlacte na
jeho zadni strané smérem dopredu, aZ se zajisti na svém
misté.

Pfednastaveni hloubky joysticku (Obr. 4.35)
1. Uvolnéte (A).
2. Posurite (B) do poZadované polohy.
3. Utdhnéte (A).

Existuji 2 zpUsoby prednastaveni vysky ovladace.
Pfednastaveni vysky joysticku (1) (Obr. 4.36).
1. Uvolnéte (A).
2. Posurnte (C) do pozadované polohy.
3. Utadhnéte (A).
Pfednastaveni vysky joysticku (2) (Obr. 4.37).
1. Uvolnéte (D).

2. Posurite (B) do poZadované polohy.
3. Utdhnéte (D).

Obr. 4.34

Obr. 4.35

Obr. 4.36

Obr. 4.37
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5.0 Prislusenstvi sedaciho systému pro polohovani

5.1 Bederni pas / bezpeénostni pas

A NEBEZzPEC!

¢ Tento vyrobek je uréen pouze k polohovani jednotlivé osoby v
invalidnim voziku.

¢ Bederni a bezpecnostni pasy nejsou vhodné pro potreby
prevozu. Je nutné pouZit schvalené bezpecnostni pasy pro
pasazéry vozidla.

¢ V pfipadé nerespektovani téchto vystrah mize dojit k
vaznému zranéni nebo smrti.

¢ PeCovatel nebo osetfovatel musi byt vyskoleny ve spravné
obsluze pasu.

¢ Neskoleni pecovatelé nebo oSetfovatelé nemusi byt
dostatecné rychli v nouzovych situacich.

Montaz bederniho pasu / bezpeénostniho pasu

Podle obrazku nasurite konce pdsu s ichytkami do upevnovacich
otvorl pod zpeviiovacim ramenem opérky zad. Zkontrolujte,
zda jsou nastavovaci spony pfistupné a pas neni prekrouceny,
(A-Obr. 5.2).

¢ Na Sroub nasadte podlozku.
® Prostrcte Sroub upevriovaci konzolou bezpec¢nostniho pasu.
¢ Nasadte na Sroub dalsi podlozku, (Obr. 5.3).

vy

e Sroub utdhnéte pomoci imbusového kli¢e o velikosti 5,0 mm
na hodnotu kroutictho momentu 10 Nm, (C-Obr. 5.2).

¢ Nastavte bezpecnostni pas pro upnuti v kliné tak, aby mezi
nim a télem nebyla vétsi mezera nezZ na Sirku dlané pro
komfort a bezpecnost.

® Prostor pro ruku by mél byt pfi normalné napnutém
bezpecnostnim pdsu a neumoznovat vytvoreni vétsi mezery
nebo smycky, (Obr. 4.7).

¢ Obecné je tfeba bezpecnostni pas pro upnuti v kliné upevnit
tak, aby sviral Ghel asi 45° (Obr. 4.8), a pfi spravném nastaveni
by nemél umoznit, aby uZivatel sklouzl ze sedadla.

* PoloZte pas volné napfic¢ sedadlem s otevienym koncem
spony sméfujicim doprava pro levaka a doleva pro pravaka.
Protahnéte druhy konec pasu stérbinou mezi sloupky
opéradla a potahem zadové opérky. (Obr. 5.4)

Obr. 5.3
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Polohovani osoby pomoci bederniho pasu

Zﬁ& NEBEZPECi!

Pred pouzitim se vidy presvéd(te, zda je bezpecnostni pas
spravné zajistén a nastaven.

PFilis volny pas mudze zplsobit, Ze uZivatel sklouzne doll a
pfivodi si zdvazné zranéni.

Kontrolujte bezpecnostni pas a upevriovaci prvky v
pravidelnych intervalech, zda nejevi znamky roztfepeni Ci
poskozeni. V pfipadé potreby jej vymérnte.

Pfi provadéni servisu zkontrolujte spravné fungovani
uvolnovaci spony, a zda materidl plastovych prezek nejevi
znamky opotrebovani

Pravidelné kontroly/¢innosti:

Stejné jako u vSech polohovacich soucasti je nutné upravovat
nastaveni na zakladé zmény polohy sedu uzivatele v pribéhu
Casu.

Pravidelné kontrolujte pasy, jestli jsou spravné zapnuté, aby
byla zajisténa bezpecnost a pohodli uzivatele.

UPOZORNEN:I:

Standardni zavér - Pohyb bezpecnostniho pasu je omezen
calounénim.

Konturovana zadova opérka - Pouzijte univerzalni spodni
konzolu jako pfi metodé naklonu zadové opérky.

Obr. 5.6

Obr. 5.7
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5.2 Funkce vstavani (Q700-UP)

A VAROVANI!

¢ Hrudni pas mUZe byt montovan a upravovan pouze
autorizovanym prodejcem.

* Drive neZ pouzijete funkci stani, musi byt dle ndvodu k obsluze
zapnuty hrudni a bezpecnostni pas, ktery je standardné doddvan
s vozikem.

¢ Pfi stani vidy pouZijte kolenni fixaci.

A NEBEZPECi!

Protoze hrozi nebezpedi Skrceni, je velmi nebezpeéné pouzivat
pasy bez kolenni fixace.

5.2.1 Nastaveni hrudniho pdsu:

Nastaveni vysky hrudniho pasu, (Obr. 5.8).
Pro:

Flexibilni zadova opérka (obr. 5.8.1)
Sezeni JAY Synchra (obr. 5.8.2)
Sezeni JAY J3 (obr. 5.8.3)

UPOZORNENI: Je potieba 5,0 mm imbusovy kli¢.
Polohovani:

¢ Posadte uzivatele do voziku ve spravné poloze.

e Uvolnéte Sroub s vnitfnim Sestihranem, abyste mohli nastavit
prsni popruh do pozadované vysky.

e Utdhnéte Srouby s vnitfnim Sestihranem utahovacim
momentem 9 Nm (+10 %).

A NEBEZPECi!

¢ Aby nehrozilo nebezpedi skrceni, pas nesmi byt nastaven vici
télu uzivatele pfilis vysoko nebo pfili§ nizko.

¢ Zkontrolujte, jestli uZivatel neklouze v sedadle invalidniho
voziku. Pokud ano, miZe dojit ke stlaceni hrudi uZivatele a
duseni nasledkem tlaku od prsniho popruhu.

¢ Nikdy nepouZivejte prsni popruh jako zadrzny systém pacienta.

¢ Nepoutzivejte prsni popruh, pokud je uzivatel v bezvédomi nebo
je rozruseny.

A POZOR!

Zajistéte, aby polohu pasu nekolidovala s ostatnim pfisluSenstvim
namontovanym na invalidnim voziku.

Obr.5.8.1

Obr. 5.8.2

Obr. 5.8.3
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Uprava/nastaveni:

Usad'te uzivatele do invalidniho voziku.

¢ Protahnéte prezku na prsnim popruhu smyckou (Obr. 5.11).

e Utdhnéte prsni popruh tak, aby radné a pohodIné podeprel horni
Cast téla uzivatele (Obr. 5.12).

e Zajistéte, aby hrudni pas nebyl pfilis utazeny.

e Zapnéte prezku (uslysite hlasité cvaknuti) (Obr. 5.13).

e Krouzek D uzivateli umoZnuje snadné nastaveni (Obr. 5.14).

e Zkontrolujte, zda prsni popruh plné podepira uzivatele a Ze je
dostatecny prostor mezi uZivatelem a podpérou (alespon na sifku
rukou). (Obr. 5.15).

Bezpecnost:

Kromé zapadek je bezpecnostni pas vybaven dalSimi dvéma
bezpecnostnimi prvky, které brani rozepnuti pasu.

Kazda ze zapadek hrudniho pasu se zajistuje prekrytim
bezpecnostnim pasem se suchym zipem. Kromé toho se na kazdé
strané hrudniho pasu nachazi zajistovaci pas, ktery je veden
krouzkem D a zvysuje tak uroven bezpecnosti.

A VAROVANI!

¢ Nikdy nepoutzivejte funkci stani bez kolenni fixace, zapnutého
hrudniho popruhu a polohovaciho pasu.

¢ Zkontrolujte, jestli uzivatel neklouze v sedadle invalidniho voziku.
Pokud ano, mUZe dojit ke stlaceni hrudi uZivatele a duseni
nasledkem tlaku od podpér.

¢ Nikdy nepouzivejte polohovaci podpéry jako zadrzny systém
pacienta.

¢ Nepouzivejte polohovaci podpéry, pokud je uzivatel v bezvédomi
nebo je rozruseny.

obr.5.11 | SRR

Obr. 5.12

Obr. 5.13

Obr. 5.15 !
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6.0 Pouziti sedaciho systému

6.1 Nastupovani a vystupovani z invalidniho voziku (pfemistovani)

Sunrise Medical doporucuje, abyste se poradili se svym osetfujicim
zdravotnikem pfi vybéru metody nasedani na vozik zepredu ¢i z boku,
abyste pouZivali metodu, ktera je pro Vas nejvhodnéjsi a abyste
neutrpéli zranéni.

A NEBEZPECi!

Aby nedoslo k padu:

* Zajistéte, aby byl pfi presunu na vozik ovladac vypnuty, aby nedoslo
k Zddnému nezamyslenému pohybu. Pokud to neudélate, mlzete se
dotknout joysticku a vyvolat tak ne¢ekany pohyb zafizeni.

¢ Zkontrolujte, jestli je paka volnobéhu nastavena na ,jizda“. Obecny
ndvod.

¢ Otocte predni hnaci kolecka dopredu.

¢ PoZadejte svého zdravotniho poradce, aby Vas naucil bezpecné zplsoby
presuna.

e Zajistéte, aby byly motorové brzdy zapnuté. Tim zabranite pohybu
systému pfi pfemistovani.

¢ Je nebezpecné se z voziku presunovat sam. Vyzaduje to dobrou
rovnovahu a pohyblivost. Pfi pfesunech nezapomerite na to, Ze v urcitém
okamziku nejste nad sedadlem.

¢ Naucte se, jak umistit své télo a jak se béhem presunu podepirat.

* Méjte nékoho na pomoc, dokud nebudete védét, Ze se sami bezpecné
pfesunete z/do voziku.

¢ Nestoupejte na stupacky. Kdyz celou vahou zatiZite stupatka, invalidni
vozik se mlze poskodit a mGzZe dojit k nebezpecné situaci (véetné
prevraceni voziku).

o Ujistéte se, ze vase nohy neuvazly nebo nebyly zachyceny v prostoru mezi
opérkami nohou.

Pfiprava pro pfemisténi dopfedu (opérka nohy se stfedovym drzakem):

A NEBEZPECi!

Najedte invalidnim vozikem co nejblize k sedadlu, na které se chcete
presunout.

Na centraini podnoZce odklopte obé podnozZky tak, aby neprekazely (Obr.
6.1a0br. 6.2 —A).

Bocni presuny:

A NEBEZzPECi!

¢ Najedte invalidnim vozikem co nejblize k sedadlu, na které se chcete
presunout. Je-li to mozné, pouzijte desku pro presun.

* Presunte se na povrch sedadla tak daleko, jak jen to bude mozné. Tim se
snizi riziko, Ze se netrefite do sedadla nebo spadnete.

Sklopna podrucka

* Pro presun z bocni strany vyklopte zcela podrucku na pozadované strané
nahoru tak, aby narazila na mechanickou zarazku. Tim se Vam uvolni
prostor pro presun z bocni strany. (Obr. 6.3).
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6.2 Pfesuny

Sunrise Medical doporucuje, abyste se poradili se svym osetfujicim
zdravotnikem pfi vybéru metody nasedani na vozik zepfedu ¢i z boku,
abyste pouZivali metodu, ktera je pro Vas nejvhodnéjsi a abyste
neutrpéli zranéni.

P¥iprava pro pifemistovani zepfedu:

A NEBEZPECi!

Je nebezpecné se z voziku presunovat sam. VyZaduje to dobrou
rovnovahu a pohyblivost. Pfi pfesunech nezapomerite na to, ze v
urcitém okamziku nejste nad sedadlem.

Demontaz predni fixace kolen:
Pti demontazi (Obr. 6.4 — 6.5):

o Stisknéte cervenou pdku (A) na horni strané predni fixace nohou.
¢ Jemné zvednéte celek nahoru a vyjméte ho z drzdku.

Pti opétovné montazi (Obr. 6.4 —6.5):

e Stisknéte Cervenou paku (A) na horni strané predni
fixace nohou.

e VloZte spodni hranu trubky do drzaku.

e Zatlacte ji do vychozi polohy a uvolnéte tlacitko.

o Ujistéte se, Ze sestava je pevné zajisténa na svém misté.

Obr. 6.4

Obr. 6.5
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6.3 Volitelné vybaveni (elektrické funkce) sezeni

Invalidni vozik mUize byt vybaven nasledujicimi volitelnymi
mechanickymi anebo elektrickymi prvky pro nastaveni polohy
sedu. Toto volitelné vybaveni mlze uZivatel ovladat bez pouZziti
nastroju.

Volitelné vybaveni elektricky nastavitelného sedu (Obr. 6.6 -
Obr. 6.8).

Zpusob ovladani volitelného vybaveni elektricky nastavitelného
sezeni najdete v kapitole Ll Joystick + L] Sezeni:

Funkce elektrického naklonu vzad
Elektricky zdvih

Elektricky polohovatelna zadova opérka
Elektricky polohovatelné podnozky
Funkce STAND UP

Funkce elektrického naklonu dopredu

oukwneE

Invalidni vozik mGze byt vybaven funkci s nazvem C-Me, ktera
mu umozniuje jezdit rychlosti az 4,5 km/h (3 mph), kdyz je
sezeni ve zvednuté poloze. Podrobnosti ohledné hmotnostnich
limitd uZivatele a doporucené konfigurace voziku pro pouzivani
funkce C-Me vam sdéli autorizovany prodejce Sunrise Medical.

A NEBEZPEC!

¢ Jednotlivé nastaveni elektricky polohovacich funkci mize
mit vliv na stabilitu invalidniho voziku.

e MozZnosti nastaveni elektricky polohovacich funkci
pouzivejte pouze v pfipadé, kdyz invalidni vozik stoji na
rovném povrchu! Nepouzivejte Zadny prvek elektrického
nastaveni sedu, kdyz jste ve svahu.

e Zdrzujte se mimo dosah elektrického aktuatoru, kdyz se
komponent pohybuje. Elektricky mechanismus Sunrise
ma velky rozsah pohybu. KdyZ se komponenty pohybuiji,
uzivatelé musi davat pozor na okoli.

¢ Budte opatrni béhem jizdy, pokud je systém sedu ve
sklopené, zvednuté nebo naklonéné poloze.

Nenastavujte jiz Zadny dalsi z prvk( elektrického
polohovani, dokud se sedaci systém pohybuje.

Nezvedejte ani nenaklapéjte elektricky polohovaci sezeni,
pokud jsou v blizkosti déti.

Pomoci programovani mlzete zaménit smér vSech funkci
elektrického polohovani sedu. Pfed manipulaci se ujistéte,
Ze vite, kterym smérem se sed bude pohybovat.

Berte na védomi, ze zvedaci/naklanéci modul mdze zachytit
Casti téla a oSaceni. Zajistéte, aby se béhem provozu do
zvedaciho/naklanéciho modulu nedostal odéy, ruce, nohy a
jiné koncetiny tak, aby nedoslo ke zranéni.

Nejezdéte na rampy nebo do svahu se sedem ve zvednuté
poloze. NeZ zatnete vyjizdét nebo sjizdét svah, vratte
invalidni vozik do standardni polohy pro sedéni s opérkou ve
svislé poloze.

Napajeci systém je navrzen tak, aby se automaticky snizila
maximalni jizdni rychlost na pomalou Uroven anebo se
prepnula do rezZimu C-Me, pokud dojde k prekroceni
urcitych meznich hodnot nastaveni elektricky polohovacich
funkci sedu. V zavislosti na konfiguraci invalidniho voziku
muZe byt k dispozici nékolik pomalych rychlosti anebo
rychlosti C-Me.

NezZ zaCnete pouZivat vozik v rezimu pomalé rychlosti anebo
C-Me, prectéte si véechna varovéani/upozornéni a pokyny
tykajici se této funkce. Toto vdm pomUZe pochopit, jak sniZit
riziko padu nebo prevraceni a jak rozpoznat podminky, které
by mohly ovlivnit vasi bezpecnost pfi jizdé v rezimu pomalé
rychlosti anebo C-Me.

1. P¥ijizdé ve vnitfnim nebo venkovnim prostfedi a v rezimu
pomalé jizdy byste se méli pohybovat pouze po rovnych,
vodorovnych a zpevnénych povrsich.

2. Jizdu v pomalém rezimu byste nikdy neméli zkouset na
nerovném terénu, napf. na Stérku, travé, hrbolatém
povrchu, nerovnych cestach nebo ve svazich.

3. NIKDY nezvedejte sedadlo, kdyz s vozikem jedete v

nékterém z vySe uvedenych terénli nebo na nerovném
povrchu.

Obr. 6.6
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Volitelné vybaveni elektrického
polohovéni sedu

Obr. 6.8

Volitelné vybaveni elektrického
polohovéni sedu
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6.4 Poloha sedadla uloZzend v paméti

V fidicim systému invalidniho voziku Q700-Up je uloZeno

5 preddefinovanych pamétovych poloh sedu. V kazdé pamétové
pozici je uloZena sada predvolenych poloh sedu nastavenych z
vyroby:

Sedéni, stani, lehatko, manipulace a relaxace. Do 6. pamétové
pozice (uZivatelska pozice) lze ulozit polohu sedu podle prani
zakaznika. Ovladace sezeni pracuji se systémem zpétné vazby,
ktery sleduje polohy a pohyby.

V tidicim systému invalidniho voziku Sedeo Pro Advanced je
uloZeno 3 preddefinovanych pamétovych poloh sedu.

V kazdé pamétové pozici je uloZena sada predvolenych poloh
sedadla nastavenych z vyroby: sedéni, leZeni a relaxace.

Do 4. pamétové pozice (uzivatelska pozice) lze ulozit polohu sedu
podle pfani zakaznika. Ovladace sezeni pracuji se systémem
zpétné vazby, ktery sleduje polohy a pohyby.

Je dllezité:

a. Prejit na pozadovanou pamétovou pozici;
b. Vyhnout se mechanickym kolizim sezenti;

c. Pracovat s ovladaci zejména pfi najizdéni do pamétovych
poloh ergonomicky, plynule a bezpecné.

Ackoliv je k dispozici jedna volna programovatelna pamétova
pozice sedu, lze zménit a upravit vSechny preddefinované
pamétové pozice, pokud uzivateli nevyhovuji. Software bere v
uvahu rozsah mechanickych pohyb( a také vsechny
bezpecnostni aspekty.

6.5 Elektrické polohovani sedu

Funkce sezeni:

Funkce sedu popsané v bodu 6.4 predstavuji predem nastavenou
standardni polohu sedu.

Sed je mozné vidy vratit do této standardni polohy poté, co
pouzijete jiné polohy uloZené v paméti (stani, relaxace nebo leh).
Tuto zménu nastaveni provedete zataZzenim joysticku dozadu.

6.6 Elektricka funkce lehu

Invalidni vozik Quickie Sedeo Pro Advanced je vybaven
elektrickou funkci lehu. Tato funkce uZivateli umoznuje lezet v
invalidnim voziku.

A VAROVANi!

¢ Funkci leh pouZivejte pouze na pevném a rovném povrchu.

* Proces lehu automaticky zablokuje zavéseni prednich a
zadnich kolecek.

e Pokud dojde k selhani procesu blokovani, invalidni vozik se
automaticky zastavi v bezpecné poloze. Sed lze v jakémkoliv
rezimu vratit do normalni polohy.

6.7 Elektricka relaxacni funkce

Invalidni vozik Quickie Sedeo Pro Advanced je vybaven
elektrickou relaxa¢ni funkci. Tato funkce uZivateli umoznuje
sedét v invalidnim voziku v relaxac¢ni poloze.

6.8 Funkce naklonu dopredu

Invalidni vozik Quickie Sedeo Pro Advanced je vybaven funkci
elektrického naklonu sedu dopredu Tato funkce umoznuje
podporovat presuny vpred v kombinaci s nastavenim stupatka
vuci zemi. Toto pamétové nastaveni lze také vyuzit k podpore
kazdodennich cinnosti, jako je natahovani se pro zatizeni nebo
véci, které jsou ve zvednuté poloze.

A NEBEZPECi:

PFi pouZiti funkce naklonu dopfedu je nutné poutzit fixaci
kolene.

6.9 Elektricka funkce pfesun

Invalidni vozik Quickie Q700-Up M/F je vybaven elektrickou
funkci presun. Tato funkce uzivateli umoznuje nasednout do
invalidniho voziku a vysednout z né;.

6.10 Elektricka funkce stani

Invalidni vozik Quickie Q700-Up M/F je vybaven elektrickou
funkci stani. Tato funkce uzivateli umoznuje stat v
invalidnim voziku.

A NEBEZPEC:

PFi pouZiti funkce stani je povinné poufziti fixace kolen a prsnich
popruh.

A VAROVANI!

e Pred pouzitim funkce stani musi byt predni fixace kolen na
svém misté.

¢ Funkci stani pouZivejte pouze na pevném a rovném
povrchu.

* Proces stani automaticky zablokuje zavéseni prednich a
zadnich kolecek (MWD).

¢ Posunutim zitéZe dopfedu muZete predejit zablokovani
zavéseni.

* Proces stani automaticky spusti dolli pfedni kolecka proti
prevrzeni (FWD).

¢ Nemeénte nastaveni vysky prednich kolecek proti prevrzeni,
protoZe by to mohlo mit negativni vliv na statickou/
dynamickou stabilitu béhem funkce stani.

¢ Pokud dojde k selhani procesu blokovani, invalidni vozik se
automaticky zastavi v bezpecné poloze. Sed lze v jakémkoliv
rezimu vratit do normalni polohy.
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7.0 Udriba a ¢isténi

7.1 Obecna udrzba

¢ Jednou mésic¢né zkontrolujte opotrebovani vsech

upeviiovacich prvki, uvolnéné srouby nebo prasklé soucasti.

¢ Volné upevnovaci prvky musi byt znovu utazeny podle
pokynt k instalaci.

¢ Jednou mésicné zkontrolujte vSechny popruhy, jestli nejsou
roztfepené, nejsou roztrzené svy nebo nevykazuiji jiné
znamky nadmérného opotrebeni. Pokud najdete jakékoliv
poskozeni, dale ho nepouzivejte.

e Hrudni popruhy musi byt vyménény pfi nalezeni prvnich
znamek poskozeni anebo nadmérného opotrebeni.

¢ Pokud zjistite prasklou nebo uvolnénou soucast, ihned
prestante popruh pouZivat a kontaktujte autorizovaného
dodavatele spolecnosti Sunrise Medical s Zadosti o vyménu.

¢ Zkontrolujte upinaci pasy se suchym zipem, jestli maji po
pritlaceni dostate¢nou adhezi.

e Ze suchého zipu pésl odstrarite necistoty, jako jsou
chomace, vlasy atd. Tyto nelistoty mohou negativné ovlivnit
adhezi.

7.2 Cisténi sedaciho systému:

Vozik je tfeba otirat jedenkrat za tyden mirné navlhéenym (ne
mokrym) hadfikem a je tfeba z néj vyfoukat nebo odstranit
veskery prach usazeny okolo aktuatord.

A POZOR!

Musite vysusit veskeré soucasti, které zdstaly mokré ¢i vihké
po Cisténi nebo po pouzivani voziku za mokra nebo ve vihkém
prostredi.

A NEBEZPECi!

Pokud vozik pouZziva vice osob, je tfeba jej peclivé Cistit, aby
nedoslo k Sifeni infekce.

7.2.1 Cisténi a kontrola sezeni

A VAROVANI!

NatrZeni, opotfebeni nebo povoleni ¢alounéni zejména v
blizkosti kovovych soucasti mlzZe mit za nasledek nespravnou
polohu uZivatele nebo zhorseni komfortu ¢i levy od tlaku.

Cisténi sedadla:

Vsechny dily potahu miZete prat vjemném pracim prostredku
pfi 40°C. Povlaky mizZete odstredovat, ale nesuste je v susicce.
MuUZete snimat vSechny dily potahu nezavisle na sobé a prat
je zvlast. Pfed pranim vyjméte pénové vlozky a zaviete suché
zipy.

Pokud ¢alounéni nelze sejmout, Cistéte je pravidelné, aby na
ném nedochézelo k hromadéni necistot. Cistéte je hadfikem
navlhéenym v mydlové vodé, Ize vsak také pouzit desinfekéni
prostiedky v fedéni, které uvadi jejich vyrobce. Povrchy
dikladné setrete Cistou vodou a peclivé osuste.

7.3 Hygienicka opatieni pro pouzity vozik:

Drive neZ bude invalidni vozik pouZivat jind osoba nez ptvodni
majitel, je tfeba jej peclivé pripravit. VSechny povrchy, které
prichazeji do styku s uzivatelem, je nutno osetfit desinfekénim
sprejem.

K ¢iSténi poutzijte vhodny desinfekcni prostiedek na alkoholové
bazi uréeny pro lékarské vyrobky a zafizeni.

Dodrzujte pokyny vyrobce desinfekéniho prostredku, ktery
pouzivate.

A POZOR!

¢ NepouZivejte rozpoustédla, bélidla, brusné prostiedky,
syntetické saponaty, voskové lesténky nebo aerosoly.

e Lze vsak poufZit rozfedéné desinfekéni prostfedky podle
navodu jejich vyrobce.

¢ Povrchy dlkladné setrete Cistou vodou a peclivé osuste.
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7.4 Obecné pokyny k cisténi:

A POZOR!

¢ Je tfeba pripadné skvrny ze seddk odstranit co nejdrive.

* Po dlouhodobém pouzivani je tfeba vycistit sedak komercné

dostupnym Cisticim prostfedkem ve formé suché pény.

¢ Je tfeba vzdy vycistit cely povrch a ne jen jednotlivé skvrny,
aby nevznikly nepékné okraje. Cim déle budete ¢ekat, tim
obtiznéjsi bude necistot odstranit.

¢ Vlyhnéte se silnému drhnuti potah( s pouZitim vodnych
roztok(. ZpUsobilo by to zhrubnuti povrchu tkaniny.

e Skvrny (napf. od piva, krve, koly, cerveného vina atd.) je
nejlépe odstranit suchymi pénovymi Cisti¢i nebo jemnym
Cisticim prostredkem.

¢ Pfi oSetfovani potahl dodrzujte pfislusné pokyny.

¢ Po Cisténi mydlovymi Cisticimi prostredky nechejte potahy
vyschnout nejméné 48 hodin.

* Mastné skvrny (napf. od kulickového pera, rténky, zvykacky
atd.). PouZivejte znackovy odstranovac skvrn. Opatrné trete

znecisténé misto na povrchu Cistym hadrikem navlhéenym v

odstrafiovaci skvrn.

* Pouzivejte pouze velmi malé mnoZstvi odstranovace skvrn.

¢ Nejprve provedte zkousku na malé nenapadné plose.

e Material calounéni nesmi byt odstranovacem skvrn nasakly,
protoze by pak mohlo dojit k napadeni a zni¢eni tohoto
materidlu.

o K cisténi voziku nepouzivejte hadici ani tlakovou mycku.

A VAROVANI!

o Vidy si prectéte stitek o veskerych Cisticich prostredcich ke
komercénimu pouZiti nebo pro domacnost.
¢ Vidy peclivé dodrzujte pokyny.

7.5 Cistici prisluenstvi:

» Veskeré soucasti a prislusenstvi, jako jsou odklapéci stolecky,

je treba cistit vihkym hadrikem.

* Veskeré bocni opory, opérky hlavy, podrucky, bocnice,
podusky pro lytkovou oblast, bepecnostni pasy pro upnuti v
kliné a podusky pod kolena je tfeba Cistit vihkym hadrikem.

Cisténi ovladacich prvka:
Pokud dojde ke znecisténi ovladacich prvkl Vaseho voziku,

Ize je ocistit hadfikem navlhéenym ve zfedéném dezinfekénim
prostfedku.

Cisténi ovladacich prvka:

Pokud dojde ke znecisténi ovladacich prvki Vaseho voziku,
Ize je ocistit hadfikem navlhéenym ve zfedéném dezinfekénim
prostfedku.

A NEBEZPECi!

Pokud vozik pouziva vice osob, je tieba jej peclivé Cistit, aby
nedoslo ke kfizové infekci.

Ovladaci panely, joysticky (ve vSech variantach), hlavové
ovladani a spinace (ve viech variantach) je treba Cistit
hadfikem navlhc¢enym v roztoku Setrné plsobiciho
desinfekéniho prostfedku, aby se zamezilo moznosti vzniku
krizové infekce. Z voziku je tfeba pravidelné sejmout a myt
ovladani dechem a bradou, aby byla zajisténa jejich Cistota a
spravna funkce.

Pfed cisténim je nutno ovladani vypnout

7.6 Skladovani:

Aby potahy a dalsi ¢asti invalidniho voziku zUstaly v dobrém
stavu, uloZte je pri pokojové teploté v suchém prostredi.

A POZOR!

Nikdy neskladujte vozik na misté, kde bude vystaven
pfimému slunecnimu zareni nebo ve vihkém ¢i venkovnim
prostredi.

Plsobenim pfimého slunecniho zafeni mdze dojit k
vyblednuti potaht / plastovych soucasti a k zahfati kovovych
soucasti na vysokou teplotu.

Teplota skladovani: Min: -402C Max: 652C

Zadna omezeni pro vlhkost a tlak vzduchu.
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8.0 Likvidace

NiZe uvedené symboly znamenaji, Ze v souladu s mistnimi zdkony nelze vyrobek likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Kdyz
tento vyrobek dosahne konce své Zivotnosti, odevzdejte jej na mistnim sbérném misté uréeném mistnimi arady. Separovany sbér
a recyklace Vaseho vyrobku v dobé likvidace pomUze chranit pfirodni zdroje a zajisti, Ze bude vyrobek recyklovan zptsobem, ktery
chrani Zivotni prostredi.

Pfedtim, nez sjednate likvidaci vyrobku v souladu s vySe uvedenymi doporucenimi a narodnimi pozadavky, ujistéte se, Ze jste
zakonnym vlastnikem vyrobku.
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V nasledujici kapitole je popis materiall pouZitych na invalidnim voziku z hlediska likvidace nebo recyklace invalidniho voziku a jeho
obalu.

Mohou také existovat specialni platné mistni predpisy pro likvidaci a recyklaci, které je nutno respektovat pfi likvidaci Vaseho
invalidniho voziku. (Mohou zahrnovat ¢isténi a dekontaminaci invalidniho voziku pred likvidaci).

Hlinik: Vidlice kolecek, kola, bocnice.

Ocel: Upevnovaci body, rychloupinaci osa

Plasty: Rucky pro doprovod, zatky trubek, kolecka a kola/rafky
Obal: Plastové pytle z mékkého polyetylénu, lepenka

Likvidaci €i recyklaci je tfeba provadét prostfednictvim autorizovaného zastupce €i na autorizovaném misté k likvidaci. Alternativné
muZzete invalidni vozik vratit k likvidaci prodejci.
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9.0 Odhalovani a feSeni problému

Pokud invalidni vozik nefunguje o¢ekdvanym zplsobem,
zkontrolujte nasledujici.

e Zkontrolujte baterie, zda jsou nabité.

¢ Vypnéte a znovu zapnéte invalidni vozik.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny zastrcky baterie spravné
pripojeny.

e Zkontrolujte, 7e je paka odji$téni brzdy motoru v JiZDNiM
rezimu.

e Zkontrolujte polohu regulatoru rychlosti.

e Zkontrolujte, Ze joystick neni zajistény L Joystick

Pokud se problém nepodafi vyresit:
¢ Pti odstranovani zavad ovladace postupujte podle kapitoly
Ovladat

9.1 Rezim nouzového pohybu sezeni

e Prectéte si nasledujici pokyny, nez za¢nete!

¢ Kdyz elektronicky systém R-Net detekuje chybu zpétné
vazby servopohonu, modul sedu zastavi vsechny pohyby
servopohonu, u kterych by mohly hrozit mechanické kolize.

¢ KdyzZ se pokusite servopohony spustit, systém vyda zvukovy
signal (pipnuti), jakmile joystick posunete dopfedu nebo
dozadu v refimu sedu. Zadné servopohony
nebudou funkéni.

¢ V nékterych situacich je nicméné zapotrebi, aby se uZivatel
posunul do pohodInéjsi nebo bezpecénéjsi polohy z divodu
snazsiho vysednuti ze sedu.

¢ KdyZ je nutné zménit polohu sedu, ovladani invalidniho
voziku je mozné prepnout do nouzového rezimu sedu, ve
kterém lze ovladat viechny servopohony. V TOMTO REZIMU
SYSTEM OVLADAN{ IGNORUIJE zpétnou vazbu servopohont
a kolizni pravidla, TAKZE HROZ[
NEBEZPECI POSKOZENI.

A VAROVANI!

Vzhledem k deaktivovanym koliznim pravidllim je dllezité v
tomto reZimu ovladat pohyby sedadla s velkou opatrnosti a ve
specifickém poradi, aby nedoslo k nebezpecné situaci nebo k
poskozeni sedadla.

Aktivace nouzového rezimu sedadla

1. Spinac pro aktivaci ,,nouzového rezimu sedu” je pfipevnén
na vnitfnim plastovém krytu na pravé sklopné podrucce
(Obr. 10.1). Spina¢ muZe byt prekryty stitkem. Sundejte
Stitek, abyste mohli aktivovat
spinac.

2. Kdyz je invalidni vozik zapnuty a ovladac prepnuty
do reZimu sedadla, podrzte stisknuty spinac aktivace
,houzového rezimu sedadla” a posurte joystick dopfedu na
30 sekund, aby se aktivoval nouzovy rezim sedadla.

3. Jakmile se nouzovy rezim sedadla aktivuje, kazdou sekundu
uslysite pipnuti.

4. Kdyz je aktivni nouzovy rezim sedadla, vSechny prvky
sedadla na displeji joysticku budou blikat.

5. Pokud ma vozik ovladac¢ CTRL+5, barevné LED indikatory
budou
svitit modre.

6. Vozik bude v reZzimu blokovani pohybu a na displeji bude
zobrazena Cervena Zelva.

7. Kdyz na displeji zvolite funkci paméti nebo zdvihani
sedadla, servopohony neprovedou pohyb, kdyZ posunete
joystick dopredu nebo dozadu.

8. KdyZ posunem joysticku doleva/doprava vyberete
servopohon pohybuijici se v jedné ose (sklapéni opéradla,
naklapéni sedadla dozadu, naklapéni sedadla dopredu,
nastaveni zdvihu nohou, nastaveni délky nohou), potom
mUzZete pohybovat s témito servopohony 50% rychlosti v
obou smérech.

Obr. 10.1
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Doporuceny postup pro posun sedadla do pozadované
polohy v nouzovém reZzimu

V nouzovém rezimu sedadla vyberte funkci ndklonu
dopredu posunem joysticku doleva/doprava, dokud se
nezobrazi indikace na displeji.

Pritahnéte joystick dozadu a nastavte sedadlo do
vodorovné polohy.

Nastavte Uhel zdvihu nohou do polohy 90°. Ujistéte se,
Ze dolni zadni ¢ast stupacek se nedotyka zemé. Pokud
ano, posunte servopohon délky nohou do kratsi polohy a
potom pokracuje v nastaveni uhlu 90°.

iv. Vyberte servopohon skldpéni opéradla a posurite jej
nahoru do pohodIné polohy pro uZivatele.

v.  Nyni znovu vyberte servopohon naklonu dopfedu a
posunujte sedadlo dale dolU. Sledujte zadni ¢ast ramu
sedadla a zastavte pohyb smérem dol(, pokud bude
hrozit riziko kolize mezi zadnim ramem sedadla a
motorem/brzdou.

vi. Tuto situaci mdZete vyresit vybérem funkce naklonu
dozadu a posunem sedadla dol{. Sledujte zadni stranu
stupacky, aby nedoslo ke kolizi mezi stupackou a predni
¢asti podvozku.

vii. Timto postupem uvedete sedadlo do pohodIné polohy
pro uzivatele, aby mohl vysednout ze sedadla/voziku
nebo aby uZivatel mohl byt ve voziku tlacen, po uvolnéni
motorové brzdy a vypnuti voziku.

viii. Nouzovy rezim sedadla ukoncite jednoduse zapnutim
napajeni invalidniho voziku (vypnéte a znovu zapnéte).

UPOZORNENI!

Okolnosti, které brani prepnuti voziku do nouzového rezimu

sedadla:

1. Baterie neposkytuje napajeni

2. 1 nebo vice napajecich kabell servopohont jsou

odpojené/rozpojené

3. Servopohony blokovani obou pojezdovych kolecek nejsou

detekovany modulem sedadla

4. V systému zpétné vazby neni pfitomno napajeni funkce
naklonu dopredu

5. Porucha nékterého modulu, kterd zamezuje joysticku

vybrat rezim sedadla

A VAROVANiI!

Po kazdém pouZiti nouzového rezimu sedadla dlirazné
doporucujeme okamzité kontaktovat
servisni firmu.
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10.0 Technické udaje:

10.1 Platné normy a standardy

EN-1SO10993-5: 2009 Biologické posouzeni Iékafskych pomUcek.
EN 1021 1&2 Hodnoceni zédpalnosti ¢alounéného nabytku. Zdroj zapaleni - Zhnouci cigareta/ekvivalent plamene
zapalky.
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10.2 Technické udaje:
Sedaci systém Sedeo Pro Advanced

Hodnoty v metrickém

Hodnoty v imperidlnim

systému systému a alternativa
Minimalni | Maximalni | MinimdIni | Maximalni

Nastaveni thlu sedu

Elektricky naklon s nastavenim tézisté | Volitelné 0°-50° 0°-50°
U¢inna hloubka sedu 400 mm 560 mm 15,7” 22,0”
U¢inna Sitka sedu 380 mm | 560 mm 15,0” 22,0”
Vyska sedadla od zemé: Elektrické naklapéni a zvedani sedadla (300 mm)
poz. 1 Baterie 60 Ah 0° Ghel sedadla 430 mm 730 mm 16,9” 28,7
poz. 2 Baterie 60 Ah 0° Uhel sedadla 445 mm 745 mm 17,5” 29,3”
poz. 3 Baterie 60 nebo 80 Ah 0° Uhel sedadla 460 mm 760 mm 18,1” 29,9”
poz. 4 Baterie 60 nebo 80 Ah 0° Uhel sedadla 470 mm 770 mm 18,5” 30,3”
poz. 5 Baterie 60 nebo 80 Ah 0° Uhel sedadla 480 mm 780 mm 18,9” 30,8”
Vzdalenost mezi vySkou podrucky a deskou sedadla 180 mm 370 mm 7,07 14,5
Uhel zddové opérky

85°-175° 85°-175°

Elektricky polohovatelnd zadova opérka s ochrannou funkci proti ustfizeni
Vyska opéradla 560 mm 760 mm 22,0” 30,0”
Uhel stupacky (centralni elektricky polohovaci)

Centralni elektricky polohovaci stupacky 907 - 180° 907 - 180°
Délka stupacky/délka holené

340 mm 520 mm 13,4” 20,5”
Centralni elektricky polohovaci stupacky

10.3 Technické udaje:
Sedaci systém Sedeo Pro Advanced UP

Hodnoty v metrickém

Hodnoty v imperidlnim

systému systému a alternativa
Minimalni | Maximalni | Minimalni | Maximalni

Nastaveni Uhlu sedu

Elektricky naklon s nastavenim tézisté 0°-22° 0°-22°
U¢inna hloubka sedu 400 mm 540 mm 15,7” 21,0”
U¢inna Sitka sedu 380 mm 560 mm 15,0” 22,0”
Vyska sedadla od zemé: Elektrické naklapéni a zvedani sedadla (300 mm)
poz. 1 Baterie 60 Ah 450 mm 750 mm 17,7" 29,5”
poz. 2 Baterie 60 nebo 80 Ah 465 mm 765 mm 18,3” 30,1”
poz. 3 Baterie 60 nebo 80 Ah 480 mm 780 mm 18,9” 30,7”
Uhel zadové opérky

o ) L 85° - 175° 85° - 175°

Elektricky polohovatelnd zadova opérka s ochrannou funkci proti ustfizeni
Vyska opéradla 560 mm 760 mm 22,07 30,07
Uhel stupacky (centralni elektricky polohovaci

,p ) v ,y P ) ) 90° - 180° 90° - 180°

Centralni elektricky polohovaci stupacky

Délka stupacky/délka holené
o _ ) 5 320mm | 420 mm 12,6” 16,5”
Centrdlni elektricky polohovaci stupacky
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11.0 Zaruka

TATO ZARUKA NIKTERAK NEOMEZUJE VASE ZAKONNA PRAVA.
Sunrise Medical* poskytuje svym zakaznikim zaruku, jak je uvedena v zarucnich podminkach na vyrobky, ktera pokryva nasleduijici.

Zarucni podminky:

1. Zaruka 24 mésicl se vztahuje na vyrobni nebo materidlové vady vsech soucasti vyrobku. Vadna soucast v rdmci této |hlty bude
zdarma vyménéna nebo opravena. Zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady.

2. Pro uplatnéni zaruky se, prosim, obratte na zakaznické centrum spole¢nosti Sunrise Medical s pfesnymi informacemi o povaze
potizi. Jestlize bude zdkaznik vyrobek pouZivat mimo oblast plsobnosti poskytovatele sluZzeb zakaznického servisu Sunrise
Medical, opravy nebo vymény budou provedeny jinym poskytovatelem, jenz bude urcen vyrobcem. Vyrobek musi byt opraven
poskytovatelem sluzeb zdkaznického servisu uréenym spolecnosti Sunrise Medical (obchodni zastupce).

3. Na dily, které byly opraveny nebo vyménény v ramci této zaruky, je poskytovana zaruka v souladu s bodem 1 téchto zarucnich
podminek po zbyvajici dobu zaruky na vyrobek.

4. Na originalni nahradni dily, nainstalované na néklady zédkaznika, se poskytuje zaruka v délce trvani 12 mésicd (od montaze), v
souladu s témito zaru¢nimi podminkami.

5. Narok na tuto zaruku nevznika, jestlize je oprava nebo vyména vyrobku nebo jeho ¢asti vyZzadovana z nasledujicich davodu:

a. Normalni opotrebeni, které mimo jiné zahrnuje nasledujici souéasti: baterie, podrucky, potahy, pneumatiky, brzdové
segmenty, ochranné krouzky atd.
b. Vyrobek, ktery byl pretéZzovan. Maximalni hmotnost uZivatele je uvedena na vyrobnim Stitku.

c. Jedna se o vyrobek nebo dil, jehoZ udrzba nebo servis nebyly provadény v souladu s doporucenimi vyrobce, uvedenymi v
pfirucce uZivatele nebo v servisni pfirucce.

d. Bylo poufZito pfislusenstvi, které neni specifikovano jako origindini pfislusenstvi.

e. Doslo k poskozeni invalidniho voziku nebo jeho soucasti v disledku zanedbani, nehody nebo nespravného pouzivani.

f. Na vyrobku nebo jeho &asti byly provedeny zmény/Gpravy, které se lisi od pozadavk( vyrobce.

g. Opravy byly provedeny pred tim, nez byl o okolnostech informovan zakaznicky servis spole¢nosti Sunrise Medical.

6. Tato zaruka podléha zakonim zemé, ve které byl vyrobek od spole¢nosti Sunrise Medical zakoupen.

* To znamena, provozovnu spolecnosti Sunrise Medical, ve které byl vyrobek zakoupen.
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Sunrise Medical S.r.l.
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Italia

Tel.: +39 0523 573111
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www.SunriseMedical.it
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www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
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Telefon: +47 66 96 38 00
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www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
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Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.
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639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
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Denmark

+45 7022 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
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www.SunriseMedical.com.au
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Sunrise Medical
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